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Le tirage se fait chaque mois, dans une salle publigue,
par carois personnes choisies par Vassemblée. Aucun’
prime ne sera payée apres les 30 jours qui suivront lo
tirage de chaque mois.

NOS PRIMES

QUATRE-VINGT-DEUXIEME TIRAGE

Le quatre-vingt deuxiéme tirage des primes
mensuelles du MoNDE ILLUSTRE (numéros datés
du mois de MARS, aura lieu SAMEDI, le
5 AVRIL, & 8 heures.du soir, dans la salle
de 'UNION SAINT-JOSEPH, coin des rues
Sainte-Catherine et Sainte-Blizabeth.

Le public est instamment invité & y assister.
Entrée libre

*. % Héraclite et Démocrite, ces deux grands
philosophes grecs, avaient, nous dit I'histoire, des
tempéraments diamétralement opposés.

Héraclite pleurait. Démocrite riait de tout.

Laquelle des deux doctrines de ces anciens est la
meilleure {

Ni l'une, ni 'autre, 4 mon sens, mais bien pleu-
rer parfois, ev rire quand Poccasion s’en présente.

A part les pauvres diables qui, depuis la création
du monde, ont trouvé que :

De leur temps,

Oui, vraiment,
Tout allait mienx qu’a présent, . . ..

A part, dis-je, ces névrosés, tout homme sensé
doit se réjouir des progrés que l'on constate tous
les jours et ne pleurer qu’a bon escient.

Ces graves réflexions viennent de me traverser
la téte en apprenant que l'on avait l'intention de
construire un chemin de fer allant jusqu’a la baie
d’Hudson.

Oh ! il n’est pas fait, pas plus que le pont de
Québec, majs enfin, on en parle et les deux se fe-

ront, j’en suis certain ; le pont a cependant des
chances d’arriver bon premier.

En parlant de ce grand projet d’aller en Pull-
mann jusqu'aux rives qui furent témoins de tant
de luttes entre les Francais et les Anglais, un de
mes amis fit la réflexion suivante :

—Aller & la baie d’Hudson en chemin de fer,
quelle désillusion ! ce n’est pas ainsi que voyageait
d’'Tberville !

Clest vrai, et sans aller si loin, ce n'est pas
non plus le mode de transport qu’adoptérent, il y
quelque années, Mgr Lorrain et le savant abbé
Proulx, mais, en fin de compte, il ne s’agit pas de
penser au passé sous ce rapport ; ce seralt renou-
veler les doléances de nos devanciers qui regret-
taient la diliger ce, le bon vieux temps ou 'on met-
tait plusieurs jours pour aller de Montréal & Qué-
bec par les voitures rouges ou vertes. _

Ces regrets ne durérent pas longtemps du reste.

*+¥ Il y a cent ans, en effet, c’était toute une
aflaire que de faire soixante lieues, et je n’en veux
pour preuve que cette lettre historique qui en dit
beaucoup en peu de mots.

En 1789, alors que l'on s’occupait de 'affaire des
biens des Jésuites, le capitaine (Georges Lawe fut
chargé d'aller’ & Québec pour y chercher certains
documents qu’il devait rapporter & Montréal.

I1 partit le lundi matin et arriva & destination
le mercredi suivant, en allant & toute vitesse, et
voici ce qu'il écrivait & son arrivée 4 M. Chandler.

Mon cher Monsieur,

Je suis arrivé la nuit derniére, mes papiers sains et
saufs et en bon état.  Pour moi je suis mouille, cuit,
grillg, bouilli, étuve et roti, mais gussi gai et sans souci
quun bon diable, et prét quand on voudra i rendre
compte de mon ambassade. Ayez la bonté d’envoyer cher-
cher la boéte de Jésuites, car je n’ai personne par qui
I’envoyer.

Tout & vous
(Signé) G. Lawe
Mercredi, 6 hrs du matin, A.-K. Chandler, Ecr.

La boéte de Jésuites signifie évidemment la boite
contenant les documents relatifs aux biens de ces
religieux.

Voila done comment on voyageait au mois de
Jjuin 1789, et, pour ma part, je vousavoue humble-
ment préférer prendre le bateau ou le chemin de
fer, plutét que d'étre mouilld, cuit, grillé, bouilli,
éturé et rits.

Et voila aussi pourquoi j'apprends touiours avec
plaisir que I'on supprime les ennuis d’un voyage
quelconque.

Depuis longtemps aussi, il est question de cons-
truire un chemin de fer allant du littoral de la
Méditerrannée & Jérusalem, et Dieu sait si Uon a
crié. contre ce projet, qui sera certainement exécuté
un jour.

Pourquoi tous ces eris ¢ chacun sera toujours
liore de ne pas prendre le chemin de fer, de méme
que rien n’empéche les amateurs d’aller de Mont-
réal & Québec & pied, ou de Paris & Moscou en vé.
locipede.

Mais, que voulez-vous, Héraclite et Démocrite
ont fait école, Héraclite surtout.

*4* Voici qu'un autre individu, un anonyme,
m’attaque dans un grand journal de Montréal, &
propos de ma causerie sur les écoles du soir.

Ce n’est pas signé, mais il y a au bas de cet ar-
ticle les mots : «“ un pawvre ourrier .

Celui qui a voulu se désigner ainsi, est un faus-
saire, car il n’est pas ouvrier ct il abuse de ce nom
d’une maniere indigne.

Quand au contenu de la colonne qui m’est dé-
die, c’est un ramassis de tout ce qu'on veut et
tout cela ne vaut pas une réponse.

Que voulez vous répondre, en effet, 4 un étre qui
comimnet un faux en voulant se faire passer pour
ouvrier, ce qui n'est pas vrai, et qui se rend cou-
pable d’'une autre fausseté en voulant faire croire
que ma causerie a une portée politique.

J’ai mis l'article au buew retiro, c'était sa place.

Vous qui me lisez, mes amis, je vous le demande
en toute franchise, avez-vous jamais pu deviner
quelles étaient mes opinions politijues, d’aprés mes
écrits, et si je vous disais, par hasard, que je’en ai
pas du tout, je suis certain que vousle croiriez
sans peine.

Au reste, qu'est-ce donc que cela peut faire au
monde entier que M. Ledieu ait des préférences
pour telle ou telle forme de gouvernement, pour
un parti ou un autre ?

Je n’ai méme pas le droit de vote, étant emn-
ployé public, et, ma foi ! n'ai-je pas a m’en félici-
ter, en pareille occurance, puisque personne ne
peut alors suspecter ma maniére d’agir ou d’expri-
mer mon opinion.

Je laisse la politique aux politiciens ; chacun
son métier ; je suis traducteur et chroniqueur, et
je m’efforce chaque jour 4 me perfectionner dans
ces deux professions.

Parfois, de loin en loin, un fauve surgit des
jungles dans Vintention bien arrétée de m’étran-
gler ou plutét d’empécher mon franc-parler ; cela
ne réussit jamais, et depuis six ans que j’ai I'hon
neur d’écrire les premiers MoNDE ILLUSTRE, je
n’al pas regu la moindre égratignure.

La lime se moque du serpent

*+* Des serpents ! on disait qu’il n’y en avait
pas en Irlande, pour la bonne raison que le grand
saint Patrice—mon compatriote, il vous plait, né
dans mon département—les avait tous chassés du
pays qu’il a évangelisé et converti.

Hélas ! il y en a maintenant, il y en a méme
un certain nombre, il y en a beaucoup qui com-
mencent & causer des ravages ragrettables.

Voici comment un journal irlandais explique la
chose :

I1 parait, quil y a cinq ans environ, un nommé
‘Wilson—protestant comme feu Luther—arriva, un
beau jour, d’Amérique, avec une ménagerie, dé-
barqua & Queenstown et donna des représentations
dans toute I'Trlande, avec plus ou moins de succes.

Une nuit, dans la petite ville d’ Amraugh, com*é
de Tipperary, Wilson, aprés s’étre grisé comme un
bataillon de polonais, se mit en téte de donner la
liberté & tous ses animaux. La police intervint et
Pon réussit bientét & capturer une a une toutes les
bétes féroces sorties de leurs cages, mais les ser-
pents échappérent 4 toutes les recherches,

Wilson eut le privilege, en récompense de ses
hauts faits, de passer trois ans dans un local spé-
clal, aux frais du gouvernement, nourri, logé,
blanchi, ete., c'est-a-dire qu'on . le logea purement
et simplement en prison.

I1 avait bien gagné.

“s% Il y a deux ans, plusieurs habitants du
comté constatérent la disparition de volailles et de
Jeunes animaux ; on arréta quelques vagabonds,
on les envoya en prison et 'on crut que l'affaire
était réglée, mais les enlévements et les dispari-
tions n’en continuérent pas moins.

Un soir, un cultivateur revenant chez lui, resta
tout & coup bouche béante, les yeux hors de la téte,
les jambes flageolantes, en apercevant un serpent
traverser un champ avec une poule dans les mé-
choires. Il alla trouver son curé, lui dit la chose,
et le bon prétre le renvoya se coucher, en lui disant
qu’il avait probablement un peu trop bu de whis-
key,—ce qui était vrai,—et qu'il avait mal vu,—
ce qui n’était pas prouvé du tout.

Quelques jours plus tard, en effet, des événe-
ments du méme genre furent constatés en différents
endroits. On avait vu, bien vu, vu en plein jour-

I1 fallut se rendre & 'évidence.

Les serpents étaient noirs, longs de quinze pieds
environ et trés vigoureux.

Aprés de nombreuses discussions, on en arriva
a se souvenir de laffaire Wilson, et tout s'expli-
qua.

Une récompense d’une demi-couronne fut offerte
a quiconque présenterait la téte d’un serpent.

On en captura un certain nombre, quelques cen-
taines, les ravages devinrent moins rares pendant
quelque temps, mais tout cela n’était qu'un répits
car, aux derniéres nouvelles, les serpents, réchauf-
fés par les premiers rayons du soleil, sont devenus
plus nombreux que jamais.

Et voila comment un Wilson est aussi exécré en
Irlande qu'un autre de ses homonymes, le gendre
de M. Grévy, l'est en France actuellement.

_ *+* Vous connaissez le genre de sentiments que
Je nourris & I'égard des Allemands et des Prussiens
en général, mais je dois reconnaitre que lidée du
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jeune et sourd Guillaume II, empereur d’Alle-
magne, semble avoir du bon, quand il a convoqué
la conférence du travail, 4 Berlin.

La discussion a du bon, beaucoup de bon, et
jespre, quoi qu'on en dise, qu'il en résultera peut-
étre quelque chose ; je dis peut-étre, car en pareille
matiére il est difficile de se prononcer d'une ma-
niére absolue.

Voici les principaux points du programme de la
conférence de Berlin.

—TFaaut-il interdire le travail souterrain aux en-
fants jusqu’a un certain dge !

—Faut-il interdire le travail des femmes dans
les mines ?

—Dott-on prévoir une diminution des heures
de travail dans les mines oul une longue présence
est particulidrement nuisible a la santé !

—Est-il possible d'introduire la sécurité dans le
travail minier, sans entraver la production régu-
liere du charbon !

—Y a-til lieu d’interdire le travail du dimanche,
sous réserve des cas de force majeure ?

—Quelles exceptions y a-til licu de consentir
éventuellement ?

—L’exception doit-elle étre déterminée par voie
de convention internationale, par voie législative
ou par mesure administrative

—Convient-il d’interdire le travail dans P'indus-
trie aux enfants au-dessous d’un certain ige ?

—Comment régler cette interdiction, le cas
échéant

—Devra-telle étre applicable & toutes les
branches d'industrie ou & certaines catégories
seulement ?

—Quelles sont les limitations des heures de tra-
vail et le genre d’occupation & prescrire, quand il
s'agit du travail des enfants !

—Y at-il lieu de limiter le travail des adnltes ?

—Jusqu'a quel age cette limitation est-elle dési-
rable éventuellement ?

—Quelles restrictions y a-t-il lieu de prescrire !

—Convient-il de prévoir des exceptions pour
certaines branches de l'industrie !

—Y a-t-il lieu de limiter le travail des femmes
mariées le jour ou la nuit ¢

—Convient-il de limiter le travail de toutes les
personnes du sexe féminin ?

—Quelles sont les limitations & prescrire !

—Y a-til lieu de prévoir des exceptions pour
certaines catégories d’industrie ! Pour lesquelles %

—Y a-t-il des mesures & prendre en vue d’assu-
rer l'exécution des dispositions adoptées ?

—Doit-on prévoir des conférences, se réunissant
périodiquement, de délégués des Etatsparticipants ?

—Quelles tiches doit-on assigner & ces confé-
rences.

Vous le voyez, la question est grave, car il s’a-
git d'une entente internationale, sans distinction
de pays ou de climats, mais purement humanitaire,
philantropique.

*.* 11 sagit de réformes sociales, puisqu’elles
doivent avoir une influence directe sur 'industrie,
le commerce et la vie intérieure. ]

Comme je n’ai pas le temps de discuter la ques
tion du socialisme, et que ce ne serait pas ici le
lieu convenable pour ce faire, je vais vous donner
quelques définitions—un peu vieilles, il est vrai—
du socialisme.

Vous en ferez, du reste, ce que vous voudrez.

Le socialisme austére de Rousseau et de Mably
sacrifie tout & 'égalité. —FraNkK.

Le bon socialisme, c’est ’anéantissement durable
du pauperisme.—CoLLINS.

Le socialisme est le contraire de 'absolutisme so-
cial, qui tue la dignité humaine, et de l'individua-
lisme, qui tue la société. —LAURENT DE L’ARDECHE.

Jentends par socialisme un groupe de doctrines
et de sectes qui concluaient passionnément & chan-
ger I'Etat du bonheur public.—DUPART-W HITE.

Le socialisme, c’est le despotisme incarné.—Bas-
TIOT.

Le socialisme est de tous les temps.—S8. DE Sacy.

Le socialisme n’est pas une doctrine déterminde.
—V. CONSIDERANT.

Le socialisme est dans 'opinion, dans l'air, dans
le peuple. —LE MEME.

Le socialisme afirme 'anomalie de la constitu-

tion présente de la société, et partant, de tous les
établissements antérieurs.—PROUDHON.

Le socialisme envahit sournoisement le domaine
de l'industrie.—J. S1yox.

Le socialisme c’est la civilisation.—E. DE GIRAR-
DIN.

Il y a, comme cela, cing ou six cents définitions
connues, et je vous avoue, en toute candeur, que
je ne les comprends pas toutes ; vous non plus,
sans doute, mais quelque soit celle que vous adop-
tiez, tous ceux dont vous ne partagerez pas les
iddes vous considérent comme une canaille, s'ils
sont violents, comme un imbécile s’ils sont mo-
dérés.

Faites votre choix ! car le socialisme existe
partout.

*.* Clest comme les scandales. . . .

L’autre soir on parlait, devant un brave homme,
des scandales privés, publics, politiques, etc., dont
les journaux nous entretiennent quotidiennement.

—C’est droéle, dit notre homme, chez nous, dans
notre village, il n’y a jamais de scandales.

—-Comment, répliqua un amateur d’émotions,
jamais ? mais c’est scandaleux !

—Quoi ?

—Qu'il n'y en ait pas ! c’est un vrai scandale ! !

LA NOBLESSE FRANCAISE RESIDANT A
MONTREAL EN 1767

Est-on curieux de savoir quels étaient les nobles
demeurés ici aprés le traité de Paris (1763)1?
Voici alors ce qui peut vous renseigner.

J'ai extrait ces noms de U'Etat général de la no-
Desse canadienne résidant actuellement dans la
province dr Québec, ou au service de larmée fran-
caise, ainsi quele lieu de leur résidence en novembre
1767. (Archives du Canada).

IS

NOBLESSE CANADIENNE RESI- | o pooon 1y Nombre

DANT A MONTREAL i ‘ t’ ) id’enfa,nt

*Pecaudy de Contrecceur. . ... I Capitaine ' 61 '\ 2
*PDeSt-Ours. ... : ¢ 1573
*Pe Belestre......... e i ‘e S50 5
FQE-LUC o [ “ 5331 3
Douville.. ... et Cap.envetr.| 65 1
D'Argenteuil ............... Lieut enretr. 58 :
Celoron...... ccoovv venvnnns ‘ Lieut ' 36
Beaubassin. ... “ | 50
St-Blain. ... N 47
Catalogne. .......... c...... + Ens. |33 1
La Veranderie.. ............ ! ‘e 40
Clignancourt . . .............. { ¢ '+ 30 1
LaRonde...... ............ ‘ t L 46 3
Lorimier fils.......... ..... - b 341
CUiSSY oo ov cver meee e \ ¢ 13501
Raimbault Cuistre. . ......... “ 1500 1
Hertel ................ ... A L |34
Des Musseau. . .............. I Cadet | 25
Perigny......ooovvoiiai s ; ¢ 120
Benoib. .ooov e cee e | ‘e .25 i
(—nerie) (nom illisible! com-! o

mandant un nav. marchand.! N. 36 1
De Cuissy.....oovovvoeernnn. i N. (712
BleUrY . o covive e | N. . 60 :
Deschambauit était agent de la, ;

Cie des Sauvages.......... | N. T B

* Appartiennent & Pordre royal et militaire de St-Louis.

En tout, vingt-quatre. Ils n’étaient pas nom-
breux, comme vous voyez. A Québec, leur nombre
était de quatorze,et & peu prés de cent dix dans tout
le Canada.

Tous les autres étaient partis pour la France,
laissant le peuple a la merci des oppresseurs.

ég'%W/

Ce n'est pas étre parfaitement bon que de ne
pas savoir I'étre avec les méchants.—ST-FrANgoIs
D’ ASSISE.
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SUR LENVOI DUN SACHET

A MLLE A. R....

Ouvrage de gentilles mains,
C’cst joli comme tout, ce petit sachet rose.
On dirait une fleur nouvellement éclose
Au fond de quelque bois inconnu des humains.

Ici la fleur toujours se fane.
11 n'en cst pas de méme au doux bercean des tiens.
La fleur est immortelle au pays d’ou tu viens
Car elle se nourrit du parfum qu’elle émane.

Fleurette d’un lointain pays,
Ou les prés sont féconds, ou les sources sont pures,
Oul'aile des oiseaux agite les ramures,
Ou de vieilles foréts vous servent de logis ;

Fleurctte d'une te're étrange
Ou le réve a son nid aux arbres d’un sentier,
0Qu le bonheur souvent se trouve tout entier,
Ou d’anciennes amours dorment d’'un sommeil d’ange ;

Fleurette d’un monde joyeux
Ou tous les jours sont beaux, ou les nuits sont sereines,
Ou desrayons de lune illuminent les plaines,
Tu me rappelleras son nom delicieux.

Tu me diras qu'elle était belle
Et que son il de feu brillait comme un poignard,
Tu-me diras aussi qu’un rapide départ
Fit longtemps regretter la fuyante hirondelle.

ENVOI

Comme naissent les fleurs, sous chacun de vos pas,
Pour vous ces humbles vers sont tombés de ma plume.
Quoigu’étant sans parfum, ne les refusez pas :

Que votre soufle les parfume.

@«ﬁ_ 3 m;y
Québec, mars 1890.

LE CARDINAL JOSEPH PECCI

Le cardinal Joseph Pecci, frére de Sa Sainteté le
Pape Léon XIII, est mort récemment & Rome, &
l'age de quatre-vingt-trois ans. Il était & Carpi-
neto, le-13 décembre 1807, et étant entré dans sa
jeunesse dans la Compagnie de Jésus, qu’il avait
quitté bientdt pour se livrer & I'enseignement de
la philosophie qu’il professa avec un grand éclat.
Lorsque Sa Sainteté Léon XIII fut élu au ponti-
ficat, le Sacré Collége demanda & Punanimité que

le Pére Pecci recut la pourpre, et il fut créé car
dinal-diacre par le consistoire du 12 mai 1879. 11
obtint en méme tenps le titre de cardinal palatin
et celui de préfet de la congrégation des études.

11 fit de nouveau profession dans la Compagnie
de Jésus en 1887, résida pendant quelques années
au Vatican qu'il quitte vers la fin de sa vie pour
demeurer au palais Barberini qu’il habita jusqu'a
8a mort.
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Les écrivains de toutes les littératures

VICTOR-RICHARD DE LAPRADE
1.

NOTES BIOGRAPHIQUES

Victor-Richard de Laprade est né 4 Montbrison
le 13 janvier 1812. Aprés avoir fait ses études &
Lyon, il se fit inscrire au barreau de cette ville, et
débuta dans les lettres, en 1839, par la publication
d’un poéme intitulé les Parfums de Madeleine. En
1844, parurent les Odes et poemes, disséminés d’a-
bord dans la Revue de Paris et dans la Revue des
Deux Mondes. En 1845, il regut de M. de Salvandy
une mission en Italie et s'occupa d’y faire, dans
les bibliothéques, des recherches historiques. De
retour de cette mission, M. de Laprade fut pourvu
de la chaire de littérature francgaise a la Faculté
des lettres de Lyon, quil occupa jusqu'en 1861.
Trois ans auparavant, le 14 février 1858, M. de
Laprade avait été élu membre de I’ Académie fran-
gaise en remplacement d’Al-
fred de Musset. Aux élections
de 1871, le département du
Rhéne envoya M. de Laprade
siéger sur les bancs de 1’As-
semblée nationale ; mais V'état
de sa santé ne lui permit pas
de prendre une part active aux
travaux législatifs, et il dut
renoncer & son mandat. Vie-
tor de Laprade avait encore
publié Psyché, Odes, Harmo-
nies, et un 1ecueil intitulé
@Euvres poétiques. 11 est mort
le 13 décembre 1883.
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JUGEMENT DE FREDERIC GODE-
FROY SUR SES (EUVRES

M. de Laprauae, descend
d’une famille noble que la Ré-
volution frappa cruellement.

1] fut initié par l'exemple
de sa meére aux vertus reli-
gieuses, et par l'exemple de
son pére aux vertus civiles et
sociales. Sa vocation poétique
se décida de bonne heure, et
il fut toujours fidéle a la Muse,
méme dans les années ol les
occupations d'un haut en-
seignementlittéraire prenaient
la ptus grande partie de son
temps.

L’honneur de M. Viztor de
Laprade est d’avoir découvert
au sentiment de la nature
quelques horizons nouveaux.
Il fait parler non seulement
les oiseaux, mais les fleurs, les
fontaines, les arbres, les ro-
chers ; il donne la parole a des
étres abstraits, 4 lesprit des
torrents, & I'esprit des glaciers.
Mais son adoration de la na-
ture, qu’il sent presque phy-
siquement, eut d’abord trop
d’analogie avec le panthéisme indien qui absorbe
I’homine dans la création.

Dans Psyché, qu'une revue socialiste publia en
1843, * il essayait, dit Sainte Beuve, de rajeunir
'ancienne fable, I'ancien mythe, et de Papproprier
aux destinées nouvelles de 'humanité ”. M. de
Laprade a élargi le mythe, il I'a ployé 4 sa pensée ;
il en a fait 'embléme des développements de 'dme
humaine arrivée & une plus haute conscience d’elle-
méme, 4 travers les phases et les épreuves de la ci-
vilisation. Il a peint comme un philosophe plato-
nicien ou comme un réveur indien les étapes de
Pame sur la route de I'idéal depuis I'instant de la
faute dans le paradis de 'dge d’or jusquw’a Vheure
de la réhabilitation, de la science conquise et du
bonheur retrouvé par ’éternel hymen de la Divi-
nité, L’idée du podme est vaste comme linfini ;
majs, ainsi qu'il arrive souvent, méme pour des

ceuvres moindres, 'exécution reste au-dessous dela
conception. L’alexandrin de M. de Laprade, lourd
et massif, sans rejets, sans enjambements, entrave
la légéreté du mythe divin de Psyché,—ce papil-
lon ; comme l'a appelé Victor Hugo.

Et pourtant, selon Sainte-Beuve, “ M. de La-
prade n’a jamais fait rien de mieux pour la pureté
de souffle et de l'accent ”. Le souflle et I'accent se
font sentir en effet dans ce potme, mais ils résident
dans les idées plutét que dans les vers, et quand le
critique ajoute que le fond comme la forme de
Psyché rappellent Vigny, 'éloge parait excessif en
ce qui concerne la forme, car on ne saurait compa-
rer & la poésie étincelante et aérienne du chantre
d’Eloa la versification pénible et un peu terne de
M. de Laprade. Les Graces paraissent trop sou-
vent avoir été sourdes & l'appel qu’il leur fait dans
son prologue :

¢“ Graces, en qui j'ai foi, saiutes filles de Dieu,
Touchez, touchez mon front de vos lévres de feu ”

Cependant, quand il trouve des expressions & la
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hauteur de ses pensées, il produit des morceaux
d’une méle beauté. Telle la description de I'Eden
ou le podte place Psyché ; aucun de nos grands
poétes ne désavouerait ce passage ot I'élévation du
style est égale 4 celle des idées mataphysiques ;
mais dans Yensemble du potme, ce que le poéte
chante de préférence ce n'est pas le spiritualisme
platonicien.

A Psyché, nous préférons Eleusis ou le charme
poétique est plus profond et la pensée plus précise.

Eleusis est le chant de n.ort des dieux grecs—
un chant de cygne.

Apres avoir chanté dans Eleusis les mythes du
polythéisme grec, Laprade chanta dans Hermia le
panthéisme et le naturisme : c’est une ceuvre toute
de fantaisie, ol la pensée, & force de subtilité, de-
vient obscure et souvent insaisissable.

Dans un voyage aux Alpes, en 1837, il s'enivra

de la nature sur les hautes cimes. De ce voyage
qu'il refit souvent seul, presque toujours & pied,
avec le sac et le baton, comme un montagnard, a
travers la Suisse entiére, il revint transfiguré :

““ Ceux qui m’ont vu gravir pesamment la colline

Ne reconnaitront plus 'homme qui descendra ”:

Nous signalerons une autre piéce, les Adieuz aux
Alpes, débordant de chaleureux enthousiusme et de
lyrique admiration. Le début est dun souffle
grandiose :

¢ Alpes ! foréts, glaciers ruisselants de lumiére,
Sources des grandes eaux ol j’ai bu si souvent,
Sommets ! libres autels oli, dans ma foi premiére,
J’ai respiré, senti, touché le Dieu vivant ;

Ol la terre a pour moi dénoué sa ceinture,

O, dans ses bois obscurs, j’ai rencontré le jour ;
Ol mon cceur s’enivrait, aux bras de la nature,
D’un mélange sacré de terreur et d’amour !

C’est & vous que je dois le secret de mon étre,
Mes ¢lans vers V'azur et vers la liberté,

Alpes ! désert chéri, vous fiites mon seul maitre
Mon vrai poéme 4 moi, vous me l’avez dicté ”.

Dans les premitres produe-
tions de M. de Laprade, le
spiritualisme est toujours 4 I'¢
tat latent ; le poéte, qui, a la
fin des Odes et Poémes, avait
placé le Baptéme de la cloche,
comme un appel de I'Eglise,'
devait bientdt s'élever des ré-
gions obscures d’une philoso-
phie 1incertaine aux sphéres
ll}mineuses de la vérité chré-
tienne. Peu 4 peu il apprend
4 voir, & connaitre, & aimer
l'auteur de la nature. Enfin
il retourne complétement aux
idées de sa mére, et, en 1850,
écrit les Poémes évangéligues,
ot il lui dit :
¢ (Vest bien i vous, ce livre issu

] [de ma pritre ;
Qu’il garde votre nom et vous soit
b_ {consacré,
Ce livre ont j'ai souffert, ce livre on

o [j’ai pleuré :
Ainsi que tout mon ceeur. il est A
[vous, ma mére .

Il 'y a encore dans ce

poéme, par exemple & propos
de Madeleine, des vers répré-
hensibles, mais la plupart des
piéces présentant des idées
hautement chrétiennes, ren-
dues en une langue noble et
élevée.
F Les Symphonies (1855), les
Idylles héroiques (1858), les
Voix du silence (1865) mar-
quent un progreés continu dans
la foi et dans le talent du
potte. Les Symphonies, cou-
ronnées par ’Académie de
méme que les Poémes évangé-
liques, célébrent les rapports
de l'ime humaine avec le
monde extérieur ;1'ame gofite
les charmes de la création,
mais elle ne s’y arréte pas. Ici
la nature n’est plus présentée,
dit M. de Pontmartin, comme
une dangereuse conseillére dont les influences nous
plongent dans une dangereuse ivresse ou nous
poussent & l'isolement, mais commme une douce et
familiére médiatrice entre 'ame et Dieu, entre 'ac-
tivité de ’homme et les devoirs, les tendresses et
les joies de la famille.

Tout n’est pas irréprochablement chaste dans les
Symphonies, mais le bon et le beau y dominent.
Une des piéces les plus remarquables est la Sym-
phonie alpestre, petit poéme admirablement gradué,
ol I'dme se repose, se console, s’épure dans la con-
templation des grandes solitudes, s’éléve jusqu’a
Dieu, et apprend & goiiter les sublimes pensées de
vertu et d'immolation chrétienne.

Les Idylles héroiques, qu'il publia Yannée de sa
réception & I’ Académie frangaise, sont des dialogues
avec tout le monde et toutes choses, ol tout a sa
voix et son personnage ; leurs. titres mémes, les
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Fleurs, UEsprit des montagnes, les Moissonneurs,
Bertha, Rosa mystica, indiquent Daction et le
drame dans cette poésie lyrique.

Il y a trois podmes : Franz, c’est-a-dire le réveur
sauvé par le travail rustique ; Rosa mystica, la 1é-
gende du sacrifice ; Hermann, le potme de I'hé-
roisme.

Comme dans toutes les ceuvres de M. de Laprade,
une pensée philosophique fait le fond des Idylles
héroiques. “ Voici en quelques mots, dit un cri-
tique, le singulier raisonnement qu’on y trouve dé-
veloppé, ou plutét enveloppé dans une forme un
peu trop syllogistique. Chaque période historique
offre un art-type sur lequel se réglent les autres
arts, et dont ils reproduisent le caractére ;—or la
musique est Part de notre temps, et qui dit musique
dit poésie ;—donc la poésie, un moment délaissée,
doit reprendre sa place dans le concert universel
dont elle est le premier virtuose ”.

Les Voix du silence ont un caractére particulier
de force et de véhémence. Ces quelques vers du
prologue :

‘¢ Verbe endormi dans la nature,
Esprits muets au fond des bois,
Ames qui n’avez qu’un murmure,
Prenez dans mes vers une voix, ete ”.

expriment I'idée du livre et répondent bien au
titre. La Tour d'ivoire est un véritable poéne de
chevalerie écrit dans un langage simple et rapide.
La Premiére Vierge, I'Héritage, Bertha,le Mois du
mort, sont de petites pitces pleines de charme et
de grace, quoiqu’elles manquent trop souvent de
simplicité et de naturel.

Pendant la guerre de 1870, M, de Laprade com-
posa plusieurs chants patriotiques, dont l'un inti-
tulé Hymne & U'épée, est un appel lyrique et guer-
rier Aux soldats et aux poétes bretons. -

Cette poésie est remplie des plus nobles senti-
ments, mais elle manque de vigueur, comme la
plupart de celles du méme genre qui parurent &
cette fatale époque.

Le dernier potme de M. de Laprade, le Livre
d’un pére (1876), est bien, selon les expressions de
M. Stahl dans une courte préface, le premier livre
dont on pourra dire qu'il a été senti, écrit entitre-
ment pour les enfants. Les enfants ne sont pas
seulement le sujet, ils sont 1'objet de ces quarante-
quatre piéces de formes et de mesures variées, qui
nous offrent une suite d’aimables, de touchantes,
de grandes et généreuses legons données par un
pere souffrant sous le double poids de 'age et d’'un
mal presque incurable, et qui n’a plus d’autres joies
que de suivre avec les yeux de l'ame, plus encore
qu'avec les yeux du corps, les phases si diverses de
Venfance, de la jeunesse, de 'adolescence de ses
chers descendants.

Il a été donné &4 M. de Laprade d’exprimer en
un noble langage, intelligible pour tous, ce que
tous les péres de famille voudraient avoir pensé,
voudraient avoir dit & ces heures qui marquent
dans Dexistence et dont l'enfant fait homme se
souvient toujours. Ses pitces patriotiques ont des
accords virils et généreux

En général, la poésie de M. de Laprade est d'une
grande élévation, mais on éprouve une certaine fa-
tigue & lire d’une fagon suivie ces vers dont allure
est trop constamment grave et solennelle.

JEUX DE SALON

Moyen de faire entrer un cuf dans une bou-
teille.— Aujourd’hui, ma vieille tante a voulu §’a-
muser. Elle prit une bouteille de verre bien blanc
et un morceau de journal, qu'elle a tortillé sur lui-
méme, et y a mis le feu. Puis elle I'a introduit
dans la bouteille et 'y a laissé briiler. Aussitét,
elle a pris un ceuf dur, dont la coquille avait été
enlevée, et elle en a bouché bien hermétiquement
le goulot de la bouteille.

Peu 4 peu nous avons vu l'ecuf s'allonger,
prendre la forme du goulot dans lequel il
entrait lentement ; puis tout & coup il s’est préci-
pité jusqu'au fond, comme un boulet de canon,
qui vient d’étre lancé au loin avee force.

LA SUCRERIE (*)

Le soleil fond la neige et fait rayonner l'eau ;
Dans les branches frémit la séve prisonniére ;
Et érable, sentant la chaleur printaniére,
Verse ses pleurs de miel au vase de bouleau.

Dans le lointain d’azur une rose fumée

Flotte sur Ie bois plein de bruits harmonieux :
Elle monte d’un feu de sarments résineux

Ot chauffe en gazouillant une onde parfumée.

Le paysan, joyeux, fait bouillir, en chantant,
L’eau d’érable, V'esprit enflammé par le lucre
Que doit lui rapporter sa récolte de sucre
Qui s’entasse et lui jette un reflet miroitant.

Et, pendant qu’il surveille, au fond de sa cabane,
Le fen qui convertit la séve en sirop blond,
Son fils, les seaux aux bras, la raquette au talon,
Est en train d’amasser une nouvelle manne,

Transvidant chaque vase ot chaque arbre a pleuré,
11 se hate & travers la neige et {:]broussaille,

Et P’érable lui verse alors par son entaille

Les exquises senteurs dont il est saturé.

Tout & coup, prés du feu, le pére se découvre :
11 vient d’entendre au loin une cloche sonner...
Et, pour livrer passage au fils qui vient diner,
La porte aux ais mal joints de la cabane s’ouvre.

En face des tisons, ils mettent le couvert,

Et mangent sur le pouce, A la bonne franquette,
Ayant pour siége un seau couvert d’une raquette,
Pour nappe les rameaux d’un arbre toujours vert.

Sur leur figure on lit ce fier contentement

Que le travail honnéte aux cceurs courageux donne.
Tout en cassant son pain, le paysan fredonne,

Sur un ton nasillard, un vieux refrain normand.

Au moment de finir leur repas, ils entendent
Comme un long hallali vibrer sous la forét. ...

Ils sortent brusquement, et, le pied en arrét,

1ls jettent & P'écho des cris pergants qu’ils scandent.

Des bravos délirants répondent & leurs cris. ...

Et bientdt, débouchant d’une combe prochaine,

De nombreux villageois, que le plaisir déchaine,
Bondissent dans la hutte, et tout le sucre est. . ..pris.

Les sucriers ne font aucune résistance,

Car les nouveaux venus sont autant d’invités ;
Et fuyant leur seuil oi s’entassent les patés,
1ls laissent le champ libre & la réjouissance.

Ainsi que les oiseaux sous le vent printanier,

Les amis du village en tous seus se répandent,

Et déja des marmota aux bracnhes se suspendent,
Pour tacher d’y saisir les nids de I’an dernier.

Se langant des boulets de neige, des espiégles,
Tout prés de la cabane, en deux camps divisés,
Tour & tour triomphants, tour a tour repoussés,
Se livrent, fous d’ardeur, une bataille en régles.

Les raquettes aux pieds, marchant tout de travers,
Dés écoliers vont boire aux coupes de 'érable,
Suivis, dans les halliers, d’un essaim adorable
Dont le rire argentin attire les piverts.

De charmantes enfants, aux corsages de guépes,
Papillonuent parmi seaux, cuves et bidons,
Criant, battant des mains, dansant des rigodons,
Pendant que les mamans mettent au feu des. . . .crépes.

Des vieux, que le soleil d’avril fait rajeunir,
Causent joyeusement, assis au pied d'un chéne,
Et l'arbre altier, penchant sa téte souveraine,
Etend ses bras sur eux, comme pour les bénir,

Des amoureux, suivant une sente discréte,

Neige au pied, flamme au front, s’entretiennent tout bas,
Et non loin un oiseau, moqueur, rit aux éclats,

En voyant passer ceux qui se content fleurette.

Parfois des coups de feu grondent dans le lointain. . .
Ce sont les sucriers voisins qui les invitent,

Ou bien, sous des sapins oil des ailes palpitent,

C’est un vieil invité qui se refait la main.

Soudain le timbre clair d’un porte-voix résonne. . ..
Un irand cri de triomphe y répond aussitot,

Et chacun vient s’asseoir autour d’un long tréteau
Ou le sirop abonde, o la crépe foisonne.

{*) Nous avons la benne fortune de pouvoir donner aujour-
g&xﬁ :, nos lecteurs, a titre de nﬂmeﬁe. cette remarqi}able
i

toute de circonstance, qui fait partie des FEUILLES

D'ERABLE, joli recueil de vers que M. William Chapman, no.

tre collaborateur, doit livrer au public dans quelques jours.

On mange gouliment, du grand au plus petit.
Le feu de la gaité dans tous les yeux scintille.
A défaut de vin vieux, l'esprit gaulois pétille,
A défaut de plats d’or, on a de%’appétit.

Aprés les gais propos viennent les chansonnettes ;
Le maitre de céans, un ancien marguillier,

D’une voix de stentor, chante 4 s'égosiller,

Et son refrain grivois fait rougir les brunettes.

Un robuste gargon, dit sur un ton trés faux

Un couplet érotigue ot le gros bon sens louche :
Un quolibet d’enfant lui fait fermer la bouche
Au milieu d’un fou rire et d’éclatants bravos.

Une blonde fillette essaie une romance...

La mémoire manquant, elle s’arréte court ;
Un vieillard la remplace, et chacun a son tour,
Chacun chante, plongé dans une joie immense.

On quitte enfin la table, et sur de frais copeaux,
Devant le cabanon inondé de lumiéres,

Bientdt la danses’ouvre au chant de deux comméres
Qui marquent la cadence, & grands coups de chapeaux.

On commence le bal par des reels et des gigues ;
Quelques instants aprés viennent les cotillons...
Oh ! quel plaisir de voir en légers tourbillons
Les garcons essouffilés se faire aller les gigues !

Pendant qu’on se trémousse, un beau galant, musqué,
Pour se donner du ton, organise un quadrille ;

Mais, comme on est ici moins savant qu’a la ville,

On s’embrouille, on se perd, et le coup est manqué.

Cet insucces aux vieux désopile la rate,

Et, songeant & I’époque ou le bon goiit régnait,
Ces délurés moqueurs ouvrent un menuet...
Mais le grand ige oublie, et le menuet rate.

Vis-on jamais aux bois autant de fiascos ?

Cela n’empéche pas pourtant que l'on s’amuse.
Pour peindre le bonheur de ces gens, 6 ma muse !
Tu devrais me donner, ma foi ! d’autres pinceaux.

Cependant le soleil & I'horizon 8’incline ;

11 est grand temps de mettre au feu le brassin d’or ;
Et le vieux sucrier, pendant qu’on danse encor,
Court attiser la flamme ol brfile la résine.

Puis 4 la crémaillere il suspend le chaudron ;
Et sur I’apre brasier qui pétille et qui ronfle
Le miel éblouissant de I'arbre bout et gonfle,
Couvé par les grands yeux d’anges assis en rond.

Parfois un cri d’enfant, ol le désespoir perce,
Eclate tout & coup prés du feu dévorant. ...
Quelle est donc la raison de ce cri déehirant ?
C’est le sirop bouillant qui se fiche et renverse.

A tout moment le vieux au chaudron met le plat ;
I1 en sort des lingots rutilants qu’il étire. . ..

Le temps est arrivé de manger de la tire,

Et bientét au dehors la danse tombe 4 plat.

Ainsi que des frelons attaquant une ruche,
L’essaim des villageois vole vers le brassin,
Y plonge tour 4 tour les doigts et le bassin,
Et, pour avoir sa part de miel, plus d’un trébuche.

Et l'on joue 4 la fois des coudes et des dents.

Les bambins au chaudron se barbouillent les joues,
Et 1es fillettes font de ravissantes moues

En croquant les cristaux de la fi7c fondants.

Oh ! quel charmant tablean qu’une belle fillette
Qui mord & pleine bouche 4 l'or du sucre chaud
Oh ! quel petit potme exquis qu'un frais marmot
Qui brasse des cristaux, avec nne palette.

Chacun casse des ceufs dans le sirop qui bout.
Peut-on imaginer plus suave omelette ?

On se brile les doigts, on gite sa toilette...
N’importe ! I'on déguste, et 1'on rit tout son sofil.

Pourtant il va falloir s’arracher 4 ’étreinte

Du plaisir, et quitter la cabane en bois rond...
Pour la derniére fois on se penche au chaudron...
Et T'on sort, laissant seul le maitre qui s’éreinte.

11 est & fagonner les cones succulents

Qu'il doit distribuer parmi tous les convives ;

Et, pendant ce temps-14, les mamans toujours vives
Hatent, pour le retour, les papas toujours lents.

On se sépare enfin du sucrier en nage

Qui partage en riant les restes du festin,

Et, pendant que la nuit tombe dans le lointain,
L’on reprend, en chantant, la route du village.
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M. JOSEPH COMTE, PROFESSEUR D’ESCRIME

Nous publions aujourd’hui, en premiére page, le
portrait de M. Joseph Comte, professeur d’escrime,
dont les nombreux éléves ont pu apprécier les
excellentes qualités. Bien qu'il n’en soit qu’a ses
débuts dans la carritre des armes, on peut lui ap-
pliquer ce vers de Corneille :

La valeur n’attend pas le nombre des années.

Tout jeune, & peine a4gé de douze ans, alors qu'’il
étudiait sous la direction des Freres des écoles
chrétiennes, il faisait partie d’un club de gymnase,
MM. Rousselot et Sorin, P.S.S., qui s'étaient dévoués
a cette ceuvre, avaient organisé un bataillon de ca-
det, et naturellement le jeune Comte, dont les apti-
tudes militaires s’étaient déja manifestées et deve-
loppées, en fut nommé commandant.

A sa sortie de classe, M. Comte fit successive-
ment partie des 65&me et 85éme bataillons ou il
s’était attiré I'estime de tous ses camarades par sa
ponctualité et son affabilité. C’est vers cette épo-
que qu'il se livra & P'étude de l'escrime. Il eut
Phonneur d’étre le premier prévét d’armes diplomé
en Canada.

Aprés un travail ardu et une facilité & manier
I'épée d’'une maniére étonnante, il se décida, cédant
4 une pression de ses amis, 8 ouvrir une salle d’armes
au No. 174 de la rue Saint-Charles-Borromée.

On congoit que les débuts furent difficiles, et bien
que le soir d'ouverture un seul éléve fut présent
pour assister & ses cours, il ne se laissa pas décou-
rager. Il persévera, au contraire, et si bien, que
l'attention publique se porta vers lui, et deux mois
s’étaient & peine écoulés que déja une vingtaine de
Lagardéres en herbe exécutaient devant lui avec
une remarquable précision des contres de seconde
et de septiéme & faire envie.

Quand on tire du galon on n’en saurait trop tirer,
aussi, une fois sur la route du succés, Comte ne
g'arréta plus. Tl eut ’honneur d’étre nommé pro-
fesseur d’escrime au Montreal Amator Athletic Asso-
ctation Fencing Club,l’'une des institutions du genre
les plus considérables en Amérique.

Nous nous réjouissons du succés d’un des notres
et nous regrettons que les bornes assignées & une
notice biographique ne nous permettent pas une
plus longue incursion dans son académie.

L’étude des armes est noble et utile, nous vou-
drions voir tous nos jeunes gens se rendre en foule
aux legons de M. Comte.

Nous reproduisons aussi en premiére page un
groupe de ceux des membres de cette académie qui
ont pu disposer de quelques instants pour se rendre
chez le photographe.

DANS LES INDES

Ce n’est pas une composition de fantaisie que
celui de nos dessins que montre un inspecteur de la
.voie d'un chemin de fer anglais, aux Indes, se trou-
vant subitement, & un tournant de la ligne, en face
d’une famille de tigres. Le fait est absolument
authentique, et il s’est passé tout récemment sur
le Dacca Mymenring Railway. :

L’inspecteur en question se nomme Kelly. Deux
indigénes poussaient le véhicule 4 'aide desquels il
g'avangait sur les rails. Dés qu’ils apergurent les
tigres, moéllement étendus en travers de la voie, les
deux indigénes s’enfuirent, affolés, & toutes jambes.
M. Kelly voulut en vain les retenir ; en vain les
rappela-t-il pour s'unir & lui et résister de concert
aux bétes fauves. Rien n'y fit, et, l'inspecteur,
encore entrainé par le mouvement d’impulsion de
son véhicule, se trouva seul en face et non lgin du
formidable groupe, au beau milieu de la forét de
Madspaur.

On peut aisément s'imaginer 'angoisse du pauvre
homme. Par bonheur, elle ne fut pas de trés lon-
gue durde, car les tigres, aprés l'avoir dévisagé
majestueusement, rentrérent dans la jungle.

Le temple de Solomon,—Le temple de Solomon,
qui fat bati en I'an 1014 avant N otre-Sexgneur,
avait 107 pieds de long, 36 de large et 54 pieds de

haut. L’entrée mesurait 36 pieds de long et 18
de large.
Le Colisée.—Le Colisée, & Rome, fut bati par

Vasparien, et pouvait contenir cent mille specta
teurs. Le diamétre le plus long avait 615 pieds
5 pouces, le plus court 510 pieds ; il couvre un
espace de einq acres et demie et avait 120 pieds
de haut.

Le livre le plus cher.—On dit que le livre le pins
cher du monde -est la Bible Hébraique, qui se
trouve au Vatican. En 1512, les Juifs de Venise
voulurent 'acheter du pape Jules II, pour son
poids en or. Eille pése pres de 325 livres et aurait
colité 500,000 francs si le pape avait voulu la
céder.

La dépense de fumer.—Fumer trois cigares de
cinq centins par jour, avec intérét composé pour
dix ans, s’éleve & $745.14 ; pour vingt-cing ans, &
$3,110.74. Fumer trois cigares de dix centins par
jour pendant dix ans, avec intérét composé s’éléve
4 $1,471.59 ; pour vingt-cinq ans, $6,382.47, et
pour cinquante ans a $54,162.14.

Chiites,—En Canada, les chfites Montmorency
ont une hauteur de 250 pieds ; celles de Niagara
ont 158 pieds de hauteur et 2,000 pieds de largeur ;
les mémes chfites, mais du c6té américain, ont 164
pieds de hauteur et 900 pieds de largeur. Aux
Etats-Unis, les chiites de la vallée Yosemite ont
une hauteur de 2,600 pieds ; les chfites Ribbon,
dans la méme vallée, atteignent 3,300 pieds de
hauteur. Les chiites d’Arve, en Baviére, ont
2,000 pieds.

-

Notes diverses.—1I1 existe 2.754 langues.—L’A
mérique fut découverte en 1492.—Un mille -arré
contient 640 acres.—On se servit d’enveloppes
pour la premiére fois en 1839.—Un baril de riz
pése 600 livres.—Un baril de fleur pese 196 li-
vres.—Les premiéres allumettes furent faites en
1829.-—Le soleil est a 92,500,000 milles de la
terre.—Le premier engin &4 vapeur fut apporté
d’Angleterre en Amérique en 1853.—Les ‘machi-
nes & coudre furent inventées par Elias Howe, jr.,
en 1846.

Curiosités en chiffres : Un nombre curieux est
142,857 qui multiplié par 1, 2, 3, 4, 5 ou 6, donne
comme résultat les mémes chiffres, qui se lisent dans
le méme ordre, en commengant & différents points ;
multiplié par 1, le résultat est 142,857, multiplié
par 2 = 285,714, multiplié par 3 = 428,571, multi-
plié par 4=571,428, multiplié par 5=714,285,
multiplié par 6=2857,142, multiplié par 8=
142,856, dans la derniére multiplication, les chiffres
sont les mémes, excepté le 1 et le 6 qui, addition-
nés ensemble, font 7, et donne 142,857 les méines
chiffres que les autres résultats.

Maintenant multipliez 987,654,321 par 45 et le
résultat est 44, 44, 44, 44, 44, 45, multipliez 123,
456,789 par 45, et vous aurez 5,555,555,555. Mul-
tipliez les mémes chiffres 123,456,789, par les
mémes chiffres, mais en les changeant de place, 54
au lieu de 45, et le résultat est 53,333,333,34, tous
des trois exceptés le premier et le dernier chiffre
qui, mis ensemble, forment le nombre 54. On
peut continuer en multipliant par 27 qui est la
moitié de 54, et par 72 qui est 27 renversé, et on
aura toujours un résultat curieux.

J. ALcipE CHAUSSE.
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RECETTE NOUVELLE POUR COLLER LES VASES.—Une so-
lution de silicate de potasse appliquée sur les surfaces des
deux corps que I'on veut coller ou recoller, les soude soli-
dement.

On peut employer ce procédé pour la pierre, le marbre,
le bois, la porcelaine, faience, verre, etc.

On se sert d’'un pinceau pour étendre le silicate, et on
applique exactement les deux morceaux brisés.

* ¥ ¥ ¥

LES COLLISIONS EX MER.—On fait en ce moment dans
la Manche l'essai d’une nouvelle invention destinée 2 em-
écher les collisions en mer. Cette nvention, basée sur
conductibilité électrique de I'eau, qui a fait Pobjet d’une
communication 4 la dernidre séance de I’Acsdémie des
sciences, consiste A placer sur les flancs du bétiment une
Plaque de métal reliée a une sonnerie. des na-
vires se trouvent 4 moins de deux milles de distance, la
sonnerie, mise en mouvement par un courant éectrique,
se fait entendre, et la rencontre peut ainsi 8tre évitée.
%gs premiers essais ont donné des résultats des plus satis-
aisants.

* ¥ * ¥

ILLUSION PHONOGRAPHIQUE.—Un des ingénieurs em-
ployés dans le laboratoire d’Edison a coutume de corres-
pondre avec sa famille au moyen de phonogrammes. Il
parle ses correspondances dans le phonographe, envoie le
cylindre de cire par la poste, et la famille réunie, aprés
avoir placé dans un autre phonographe I'envoi de I'ingé-
nieur, entend la voix de labsent. Derniérement, & la
suite d’une longue lettre, le jeune homme sg’informait de
la santé d’un chien qu’il aimait beaucoup, chargeait ses
parents d’une bonne caresse pour le toutou, et, en guise
de baiser, terminait par un vigoureux coup de sifflet.
Pendant que le phonographe répétait les paroles de 1’ab-
sent, le chien dormait devant le feu ; mais, quand il en-
tendit le coup de sifflet, il reconnut la voix de son maitre,
se leva précipitamment et courut 4 la porte pour chercher
celui dont il avait entendu le signal.

N’est-ce pas merveilleux ?

* ¥ % x

LES CONFITURES SANS FEU.—Il y a beau temps qu’on
s’évertue, avec un regrettable succes, i fabriquer des con-
fitures sans fruits et sans sucre, avec de la glucose, de la
gélatine et des essences chimiques insideuses, Nous con-
sidérons donc avec une indulgence relative le procédé
récemment indiqué par un chimiste pour fabriquer des
confitures sans feu. Il consiste i prendre du vinaigre
blanc de bonne qualité, dans lequel on jette une quantité
de sucre en poudre suffisante pour former unsirop. Ony
plonge alors des fruits choisis ?)ien mirs et cueillis par un
temps tres sec.  Au bout de quelques semaines les fruits
sont pénétrés du liquide et réduits en confiture d’une sa-
veur et d’un goiit agréable. Le récipient indiqué pour
cette opération est un vase en grés.  Les cornichons, aux-
quels ce procédé peut faire une concurrence déloyale, nous
pardonneront, espérons-le, de l'avoir signalé & nos lec-
teurs.

* Ok ¥ ¥

L’EXTRACTION DES DENTS PAR L'ELECTRICITE.—Ou 1’é-
lectricité ne va-t-elle pas se nicher ! Voila que depuis
quelque temps on arrache les dents, 4 Boston, & I'aide de
Pélectricité ! Le procédé est simple, et 1'appareil consiste
en une batterie ordinaire munie d’un accessoire ou appen-
dice vibrateur. Cet appendice est une mince bhande de
métal attachée aux extrémités de la batterie et que I’on
fait vibrer un millier de fois par seconde 4 I’aide d’un cou-
rant ¢électrique. A chaque vibration, le circuit est arrété
et renouvelé, Veffet étant de produire un courant parfaite
ment continu. Afin de s’assurer que le courant est tout i
fait satisfaisant, 'opérateur accorde la machine & laide
d’un pipeau de roseau servant de diapason. Quand la
bande mxétal rend ‘‘ la ™, on peut commencer 'opéra-
tion. On attache 4 la batterie trois fils, dont deux munis
de poignées a leur extrémité et dont le troisiéme est atta-
ché & un forceps. On donne an malade les deux poignées
4 tenir, une dans chaque main, puis on laisse le courant
électrique agir jusqu’a ce qu’il devienne douloureux.
Alors on dit au malade de serrer les poignées aussi fort
que possible, tandis qu’en méme temps on détourne un
instant I'électricité. Mais aussitot le courant est dirigé
sur lui brusquement : le dentiste applique en méme temps
son préceps i la dent malade. A Vinstant ou la molaire
est touchée, elle est électrisée, ainsi que les parties envi-
ronnantes, et devient insensible 4 la douleur. Quand on
l'arrache de l'alvéole, le malade ne ressent pas la moindre
sensation désagréable. Une secousse, et la dent est arra-
chée ; le nialade luisse tomber les poignées électriques :
P’opération est faite sans douleur.

Les dentistes canadiens devraient bien mettre a exécu-
tion ce charmant systéme, et les clients ne croiraient plus

gue c’est pour les dentistes qne le créateur a fait les
ents !
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Lx SiroP CALH_AkT
I'IS l“x M[H Es DE MNME WINSLOW
' 1 pour la dentitiondes

entants, est le médicament recommandé par
les principaux médecins des Etats-Unis, etil

est employé avec avantagedepuis quarante
ans par des millions de méres pour leurs en-
fants. Pendantles progras de la dentition sa

valeur est incalculable, Il soulage 'enfant de

toute douleur, guérit la dissenterie et la di-

arrhée, les douleurs d’entrailles et le borbo

rygme. Ildonne durepos & la mére en don

?aﬁ‘lt la santé & 'enfant. Prix :25 cents la bou-
eille,

VICTOR ROY,

ARCHITECTE
28 RUE ST-JACQUES,MONTREAL

% LA MEILLEURE #
foH EMISE
i
|

NON LAVEE

AT5CENTS

Chemases sur Commande, $1.50

GUIMOND

15 ST-LAURENT ’3&

|

&t

{—ém%r-&?y
L /¥y Hew .c&%m.
- f%w
‘J%M‘é.faf

CASTOR FLUID

On devrait se servir pour les cheveux de
cette préparation délicieuse et rafraichis-
santé. Klle entretient le scalpe en bonne santé,
empéche les peaux mortes et excite la pousse.
Excellent article de toilette pourla cheve-
Jure & ble pour les familles. 25 cts

a bouteille
HENRY R. GRAY,
Chimiste-pharmacien,
144, rue St-Laurent.

SANG PEUR ET SANS AEPROCHE

SAVONS MEDICAUX

DR V. PERRAULT

Ces savons, qui guérissent touter les Mala-
ties de la Beau, sont aujourd’huni d'un usage
général. Des cas nombreux de démangeai-
sons, dartres, hémorrhoides, etc., réputés in-
surrables, ont été radicalement guéris par I'u
sage de ces Savons,

NUMEROS ET USAGES DES SAVONS

Savon No 1—Pour démange ons de toutc
oOTtes.

Savon No 5.—Pour toutes sortes de dartres.
) Savon No 8.—Contre les taches de rousse et
e v asque. ,

£a 7on No 14.—Surnommsé & juste titre savon
de beuté, sert & embellir la peau et donner
un beau teint a la figure.

Savon No 17.—Contre lagale. Cette maladie
essentiellement contagieuse disparait en quel
ques jours en employant le savon No 17.

Savon No 18.—Pour les hémorroides. Ce
savon a déja produit les cures les plus admi-
rables, et cela dans les cas les plus chroniques.

. Ces savons sont en vente chez tous les phar-
maciens. Expédiés par la poste sur réeception

a ix (25 cents),
U prix @3 ALFRED LIMOGES.
Saint-KEustache, P.Q

OB PLAQUE SOLIDE

fin d’introduire nos montres
etautre bijouteries pour 60 jours
nous envoierons ce beau joue
d’orfin plaqué A aucune acresse
QY <ur recu de 32 cent en timbre de
Post; et aussi cnvoicrons sans
autres charges notre grand catalogue de montres et
bijouteries &c. avec des terins trés avantageux aux
Agents. Ce joue est d’une qualité trés fine et gua-
rantt de durer des annces ct soutenir I’essai de
'acide, est offert pour 33 cent pour 6o jours seule-
ment. Envoyez v:::lre t;:r‘dzri1 (i’mmédgaéemcr;t et vous
recevrez un joue voian o our cent,

CANADIAN WATCH AND JEWELRY CO.

69 & 71 Adelaide St., East Toroata, Ont.

AENRI

PHOTOGRAPHE

2202 -- RUE NOTRE-DAME

LARIN,
-- 2202

JOENSTON'S FLUID

noaumnl

| FATICUE

BEET

HOTEL DU CANADA

A. C. SABOURIN, propriétaire
Coin des rues Saint-Cabriel et Sainte-Therese
MONTREAL .

Ses lunchs & 25 cents sont des meilleurs &
Montreéal.

La Compagnie d’Assurance

NORTHERN OF ENGLAND.

$15.000,000
17,106,000

BUREAU GENERAL POUR LE CANADA
1724 NOTRE - DAME, MONTREAL
ROB. W. TYRE, Gérant.
AGENTS POUR LA VILLE )
ELZEAR LAMONTACNE JOSEPH CORBEIL

Fonds accumulés.

VEGETABLE __
IN DESTR

Hﬁmorrhages, Bleeding fron  the

Lungs, Stomach,
Nose, or frem any causc, is speedily con.
trolled and ftopped.

Sores, Ulcers, Wounds,
SPra,ins and Bruises,

cooling, cleansing and Keallng.
POND’S EXTRACT is
Catal'l‘ s most cfilcacious for this dis-
ease, Cold in the Ilead, etec. 1t fs the best
known remedy for @ di-eases affecting the
mucons membrane of the Kycs, Nose,
Mouth, Threat, Stomach, etc.

Rheumatism, Neuralgia.

No other preparation has cured more
cases of these distreasing  compluints
than Pond’s Extract.

Diphtheria, Sore Throat.

Use the Extract promptly. Delay is
dangerous,
Pil Bleeding or Itching, Pond’s
es, Extract is the greatest Lnown
remedy, rapidly curing when other med
icines ‘have failed. The leading physi-
cians of Europz and Amecrica have re-
commended  Pond’s Extract for

For Chilblains and Frost

: It is the best remedy that
Bltes. can be applicd,
In the ma-

.

Female Complaizts, Jhs=s
Jemale diseascs the Extraet can be
used, a8 i8 well known, with the greatest
genelﬁt. Full directions accompany each

ottle.

CAUTION.
Pond’s Extract has been Imitated.

The genuine has
thewords ** Pond’s Extract? blown
in the glass, and ourﬁpicturc trade-mark
on surrounding buff wrapper.. None
other is genuine.  Alwayas insist on bav-
ing Pond’s Eixtract. 7:uke no other

reparation, It 1# never sold in bulk or

MEGSUTS,

8014 everywhere, Prices, 500., 81, 81,78,
: Prepared cnly by PORD'S EXTRACT G0,
NEW TORK AND LONDOX.

TROUVE

L’EAU SAINT-LEON est le bourreau que
extermine la I{ivspepsie. la_Comnstipation, le
Rhumatisme, Maladie du Foie et des Ro}
gnons.

Faites-en un usage constant et vous Jjouirez
d'une bonne santé,

Cie D’EAU DE SAINT - LEON -

54, PLACE VICTORIA

E MASSICOTTE & FRERES

SEULSPROPRIETAIRES
Téléphone 1432

ETABLIE EN 1870

Nous avons leplaisird an.
nonocer que nous avons tou-
jours en magasin les arti-
cles suivants :

l_'en triples éxtrgh.:; culi

Huile de Castor en bou
eilles de toutus grandeurs

Moutarde Frangaise
Hyoerine, Collefortes.

Huile d'Olive en dem
1 aintes, pintes o1 pots

Hutle de Fols de Morue

10—RUR DR BRANOLER—10.

Bdtisses des Sceurs) MONTREAL

Voicile veritable J K. P. Racicot, inven
teur, proprietaire et manufacturier des cé
l1ébres Remédes Sauvages, 1434, rue Notre
Dame, a I’énseigne du Sauvage.

Montréal, 9 mai.

CERTIFICAT.—Moi, roussigné, je certifie que
pendant six mois j'ai ¢té malade d'une de.
mangeaison et dartlesaux bras d’une souf.
france terrible, j’ai 6t6 guéri par les Remeédes
ie J. E. P. RACICOT, propriétaire et fabri-
ant de remedes sauvages, dans )'es ace de
rois semaines, au No 1434, rue Notm-Bme, [
enseigne du Sauvage

A. LAFERRIRRE, t; aphe,
No 11, S8aint-Ktienne, Cg&gfsgmma

On_trouvera les mémes remodes auNo 2
.ue St-Joseph, Québec, et au No 9, rue Du.
-ont, Sherbrooke.

SANS PR CEDENT AUCUN |
Au-dela d'un Million distribué

CRMPHGMIE e 1 LOTTERIE deL ETHT defa LOUISINE

Incorporée par la Législature pour les fins
d'éducation ot de charité, et ses franchises
déclarées, 8tre parties de la présente Consti-
altion dg 1Etat en 1879, par un vote populaire

TASAD

Tirages Extraordinaires
ont lieu semi-annuellement (Juin et Décem-
bre) et les Grands ples ont lieu

ement, les dix autres mois de I'an-
née. Ces tirages ont lieu en gublic. al'Acadé-
mie de Musique, Nouvell léans, Le.

En Renommes durant Vingt Ans, pour l'integrite
da.ses tieages ot lo paiement exaste de ses prix

Attesté comme suit :

* Nous certifions par les présentes que nous
surveillons les:arrangements faits pour les
tirages mensuels et_semi-annuels de la Com-
pagnie de Lotterie de I'Etat de la Lousiane,
que nous gérons et contrdlons personnelle-
ment les tirages nous-mémes et que tout est
conduit avec hounéteté, franchise et bonne
foi tous les intéressés : nous autorisons
la Compagnie & se servir de ce certificat, avec
des fac-simile de nos signaturesattachés dans

S€s annonces.

Commissaires

Nous, les soussignés, Banques et Banquiers,

Paiemns tous les Prix gagnés aux Loteries de

'Etat de la Louisiane qui seront présentés a
nos caisse .

R.M.Walmsley,Prés. Louisiana National Bk

Pierre Lanaux,Prés. State National Bk

A. Baldwin, Prés. New Orleans National Bk
Carl Kohn, Prés. Union National Bk

Grand Tirage Mensuel

A L’ACADEMIE DE MUSIQUE, NOUVELLE-
ORLEANS,

MARDI, 15 AVRIL 189
PRIX CAPITAL - . . $300,000
100,000 Billets & 820 chaque. Moitis, $10
Quart,$5. Dizieme, $2. Viagticoe 81.

LISTE DES PRIX

1 PRIX DE $300,000 est........... $300,000

1 PRIX DE 100,000 est........... 100,000
1PRIX DK 50.000est........... 50,000
1PRIX DE  25000est. ......... 25.000
2PRIX DE  10.000 sont 20,000
5PRIXDE  5000sont........ 25,000
2 PRIXDE  1,000sont......... 25,000
100 PRIX DE 500ront......... 50,000
200 PRIX DI 300somt......... 60,000
800 PRIX Dg 200sont......... 100,000

PRIX APPROXIMATIFS
100 PRIX DK 8500 sont............. 50,000
100 PRIX DE 300sont............. 30.000
100 PRIX DE 200sont,........ ... 20,000
PRIX TERMINANT

999 PRIX DK $100 sont.... ........ 99,900
99 PRIX DE '100sont............ 99,000
3,134 prix- semontanta... .. ....... $1,054,800

NorE,—Les billets gagnant les Prix Capi-
taux ne se trouvent pas compris dans les prix
terminants. :

AGENTS

DEMANDES

282 Pour prix aux clubs et autres informa-
tions adressez-vous aux soussignds. Kcrivez
lisiblement et donnez votre résidence, ville.
comté, rue et numéros.

Les retours par malle se feront plus rapide-
ment en nous cnvoyant une enveloppe por-
fant vore propre adresse. Nommez LE
MOUNDE ILLUSTRE.

IMPORTANT
S'adresser a M. A, DAUPHIN,
New-Orleans, La.
ou M. A. DAUPHIN,

Washington, D. C.

Par lettres ordinaires, contenant mandats
émis par toutes les Compagnies d’Express.
If\;ew—\'ork Exchange, ou Traites et Mandats-

oste, .

Adressez vos Lettres Enregistrées contenant
de I'Argent 2
NEW ORLEANS NATIONAL BANK,
: New Orleans, La.

Souvenez-vous que le paiement des Prix
cst ;Garanti par Quatre Banques Natio
nales dc la Nouvelie-Orléans, er que tout
billet porte la signature du Président d'une
institution dont les droits d'exister sont re-
connus par les plus hautes cours ; par consé.
quent, déflez:vous des contrefacons ou des
proportions anonymes.” .

Une tre estle prix de la plus petite
garne ou fraction d'un billet émis par nous

ans aucun tirage. Ce qu'on pourra o

pour moins d'un dollar, portant notre nom,
8t fait dansle but de ti‘n%dor. -
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FAMILLE-SANS-NOM

PAR JULES VERNE

—————

PREMIERE PARTIE
(Sute)

VI1.—LE SAINT-LAURENT

La vallée du Saint-Laurent est peut-tre I'une
des plus vastes que les convulsions géologiques
aient dessinées & la surface du globe. M. de Hum-
boldt lui attribue une superficie de deux cent
soixante dix mille lieues car-
rées—superficie égale & peu
prés & celle de ’Europe entitre.
Le fleuve, dans son cours ca-
pricieux, semé d'’iles, barré de
rapides, accidenté de chutes,
traverse cette riche vallée qui
forme le Canada frangais
par excellence. Ces territoires,
ol g'établirent les premiéres
seigneuries de la noblesse émi-
grante, sont partagés 4 I’heure
actuelle en contés et districts.
A Yembouchure du Saint-Lau-
rent, sur cette large baie, au
dela de lestuaire, émergent
Yarchipel de 1a Madeleine, les
iles du Cap Breton et du
Prince-Edouard, et la grande
ile d’Anticosti, que les cotes
si diverses d’aspect du Labra-
dor, de Terre-Neuve et de
I'Acadie ou Nouvelle-Ecosse,
abritent contre les redoutables
vents de I'Atlantique septen-
trional.

Clest: vers la mi avril, seule-
ment, que commence la débacle
des glaces, accumulées par la
rigoureuse et longue période hi-
vernale du climat canadien.
L.e Saint-Laurent devient na-
vigable alors. Les navires de
grand tonnage peuvent le re-
monter jusqu’a la région des
lacs—ces ners d'eau douce,
dont le chapelet se déroule &
tranr§ ce poétique pays, qu'on
@ sl justement apppelé le
“pays de Cooper ”. A cette
époque, le fleuve, servi par le
ﬂ,ux‘et le reflux de ses marées,
Sanime comme une rade dont
un traité de paix viendrait de
lever le blocus. Navires a voi-
leS,_ steamers, steam-boats,
trains de bois, bateaux pilotes,
caboteurs, barques de péche, -
embarcations de plaisance, ca-
nots de toutes sortes, glissent & la surface de ses
eaux, délivrées de leur épaisse carapace. C'est la
Vie f;our une demi-année, aprés une demi-année de
mort,

Le 13 septembre, vers six heures du matin, une
embarcation, gréée en cotre, quittait le petit port

eSainte-Anne, situé & Pembouchure du Saint-
urent, sur sa rive méridionale, dans la partie
arrondie sur le golfe. Cette embarcation était mon-
tés par cing de ces pécheurs qui exercent leur
‘ructueux métier depuis les rapides de .Montréal
Jusqu’s Vestuaire du fleuve. Aprés avoir tendu
eurs filets et leurs lignes, 13 ol linstinct de la
Profession les guide, ils vont vendre le poisson
d'ean salée ot d'ean douce de bourgades en bour-
gades, ou, pour mieux dire, de maisons en maisons,
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car c’est une suite presque ininterrompue d’habita-
tions qui borde les deux rives jusqua la limite
ouest de la province.

Ces pécheurs étaient d’origine acadienne. Un
étranger Pelit reconnu rien qu'aux formes de leur
langage, & leur type resté si pur dans cette Nou-
velle-Ecosse, ou la race francaise s'est extraordi-
nairement développge. En remontant I'échelle des
ages, on retrouverait certainement parmi leurs an-
cétres quelques-uns de ces proscrits, qui, un siécle
avant, furent décimés par les troupes royales, et
dont Longfellow a retracé les malheurs dans son
potme si touchant d’Evangéline. Quant au métier
de pécheur, c’est peut-étre celui qui est le plus
honoré en Canada—surtout dans les paroisses lit-
torales, ol 'on compte de dix a4 quinze mille ha-
teaux de péche, et plus de trente iille marins
exploitant les eaux du fleuve et de ses affluents.

L’embarecation portait un sixiéme passager, vétu
comme ses compagnons, mais qui n'avait du pécheur
que le costume. On s’y fut aisément trompé, d’ail-
leurs, et il etit été difficile de deviner en lui le
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Jean remettait parfois plus d’argent.—Page 18, col. 2

jeune homme, auquel la villa Montcalm venait de
donner asile pendant quarante-huit heures.

Cétait, en effet, Jean-Sans-Nom.

Durant son séjour, il ne s’était point expliqué
sur l'incognito qui couvrait sa personne et sa fa-
mille. Jean—ce fut le seul nom que lui donnérent
M. et Mlle de Vaudreuil.

Dans la soirée méme du 3 septembre, leur con-
férence achevée, MM. Vincent Hodge, William
Clerc et André Farran s'étaient retirés pour re-
tourner & Montréal. Ce fut seulement dexx jours

aprés son arrivée & la villa, que Jean prit congé de

M. de Vaudreuil et de sa fille.

Pendant cette courte hospitalité, que d’heuyes
g'étaient passées”h parler de 1a nouvelle tentative
qui allait étre faite pour arracher le Canada & la
domination anglaise ! Avec quelle passion Clar):
entendait le jeune proscrit glorifier la cause qui
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leur était si chére & tous deux ! Lui-méne s'était
un peu départi de la froideur qu’il avait montrée
d’abord, et qui semblait étre voulue. Peut-étre su-
bissait-il l'influence de cette ame vibrante de
jeune fille, dont le patriotisme s’accordait si étroi-
tement avec le sien.

C’était dans la soirée du 5 septembre, que Jean
avait quitté M. et Mlle de Vaudreuil, afin d’aller
reprendre sa vie errante et achever la cawmpagne
de propagande’ réformiste dans les comtés du Bas-
Canada. Avant de se séparer, tous trois avaient
décidé de se retrouver 4 la fermne de Chipogan chez
Thomas Harcher, dont la famille, on va le voir,
était devenue la famille du jeune patriote. Mais
la jeune fille et lui se reverraient-ils jamais, alors
que tant de dangers menagaient sa téte |

En tout cas, personne a lhabitation n’avait

‘méme soupgonné que ce fiit Jean-Sans-Nom & qui

la villa Montcalm venait de donner asile. Le chef
de la maison Rip and Co, lancé sur une fausse
piste, n'était pas parvenu & découvrir le lieu de sa
retraite. Jean avait pu quitter la villa secrétement
' comme il y était arrivé, tra.
verser le Saint-Laurent dans
le bac de passage & 'extrémité
de I'tle Jésus, et sg'engager &
l'intérieur du territoire en ga-
gnant vers la fronti¢re améri-
caine, afin de la franchir, si
cela devenait nécessaire pour
sa sireté. Comme c’était au
milieu des paroisses du haut
fleuve que les recherches s'opé-
raient alors—et avec raison,
puisque Jean venait de les
parcourir récemment—il avait
atteint, sans avoir été ni re-
connu ni poursuivi, la rivitre
de Saint-Jean, dont le cours
sert de' limite en partie au
Nouveau-Brunswick. La, au
port de Sainte-Anne, I'atten-
daient les hardis sompagnons,
associés & son ceuvre, et sur le
dévouement desquels il pou-
vait compter sans réserve.

C’étaient cing freres — les
ainés, deux jumeaux, Pierre et
Rimy, agés de trente ans, et
les trois autres, Michel, Tony
et Jacques, agés de vingt-neuf,
vingt-huit et vingt-sept ans— -
cinq des nombreux enfants de
Thomas Harcher et de sa
femme Catherine, du comté de
Laprairie, fermiers de Chipo-
gan.

Quelques années avant, & la
suite de l'insurrection de 1831,
Jean-Sans-Nom, serré de prés
par la police, avait trouvé asile
dans cette ferme, qu’il ne sa-
vait pas appartenir 4 M. de
Vaudreuil. Thomas Harcher
requt le fugitif, 'admit dans
sa famille comme un de ses
fils. ®il n'ignorait pas que
c’était 4 un patriote qu'il don-
nait refuge, il ignorait, du
moins, que ce patriote, fit
Jean-Sans-Nom.

Pendant le temps qu’il demeura & la ferme, Jean
—il s’était présenté sous ce nom seul—se lia étroi-
tement avec les fils ainés de Thomas Harcher.
Leurs sentiments répondaient aux siens. (’étaient
d'intrépides partisans de 'a réforme, ayant au ceeur
cecte haine instinctive contre tout ce qui était de
race anglo-saxonne, “ ce qui sentait ’Anglais”,
comme on disait alors en Canada.

Lorsque Jean quitta Chipogan, ce fut & bord de
Pembarcation des cing fréres qui parcourait le
fleuve d’avril & septembre. 11 faisait ostensiblement
le métier de pécheur—ce qui lui- donnait accés
dans toutes les maisons des paroisses riveraines.
C'est ainsi qu'il avait pu déjouer 1es recherches et
préparer un nouveau mouvement insurrectionnel.
Avant son arrivée & la villa Montcalm, c’étaient
les comtés de ’'Outaouais qu'il avait visités dans
la province de 'Ontario. A présent, pendant qu'il
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remontait le fleuve depuis son embouchure jusqu’a
Montréal, il donnerait le dernier mot d’ordre aux
habitants des comtés du Bas-Canada, qui répé-
taient si volontiers : “ Quand reverrons-nous nos
bonnes gens ! ” en se rappelant les Frangais d’au-
trefois !

L’embarcation venait de quitter le port de Sainte-
Anne. Bien que la marée commengat & redescend e,
une fraiche brise, soufflant de 'est, permettait de
la refouler aisément, avec la grand’voile, la fleche
et des focs que fit hisser Pierre Harcher, patron
du Champlain. Ainsi se nommait le cotre de
péche.

Le climat du Canada, moins tempéré que celui
des Etats-Unis, est trés chaud 'été, trés froid T'hi-
ver, quoique son territoire soit en méme latitude
que la France. Cela tient probablement & ce que
les eaux tiedes du Gulf-stream, détournées de son
littoral, ne modérent pas les excés de sa tempéra-
ture.

Pendant cette premiére quinzaine du mois de
septembre, la chaleur avait été forte, et les voiles
du Champlain se gonflaient d’une brise ardente.

¢ La journée sera rude ajourd’hui, dit Pierre,
surtout si le vent tombe 4 la méridienne !

—Oui, répondit Michel, ¢t que le diable fricasse
les moucherons et les moustiques noirs ! Il y en a
par myriades sur cette gréve de Sainte-Anne !

—TF'réres, ces chaleurs vont finir, et nous joui-
rons bientdt des douceurs de 1'été indien ! ”

C’était Jean qui venait de donner a ses compa-
gnons cette appellation fraternelle dont ils étaient
dignes. Et il avait raison de vanter les beautés de
V' ¢ indian summer ” du Canada, qui comprend
plus particulitrement les mois de septembre et
d’octobre.

“ Péchons nous ce matin ? lui demanda Pierre
Harcher, ou continuons nous 4 remonter le fleuve ?

—Jetons nos lignes jusqu'a dix heures, répon-
dit Jean. Nous irons ensuite vendre notre poisson
4 Matane.

—Alors poussons une bordée vers la pointe de
Monts, répliqua le patron du Champlain. Les eaux
y sont meilleures, et nous reviendrons sur Matane
a I'étale de la mer.”

Les écoutes furent raidies, l'embarcation lofa,
et, bien appuyée par la brise, tandis que le courant
la prenait en dessous, elle se dirigea obliquement
vers la pointe de Monts, située sur la rive septen-
trionale du fleuve, dont la largeur, en cet endroit,
est comprise entre neuf et dix lieues.

Apres une heure de navigati,qn, le Champlain
mit en panne, et, son foc hdrdé au vent, com-
menga & pécher sous petite voilure et petite vitesse.
Il se trouvait au centre de ce magnifique estuaire,
encadré d’une zone de terres cultivables qui s’éten-
dent, au nord, jusquau pied des premiéres ondula-
tions de la chaine des Laurentides, au sud, jus-
qu’aux monts Notre-Dame, dont les plus hauts
pics dominent de treize cents pieds le niveau de la
mer.

Pierre Harcher et ses fréres étaient habiles en
leur métier. Ils exergaient sur tout le cours du
fleuve. Au milieu des rapides et des barrages de
Montréal, ils prenaient quantité d’aloses au moyen
de fascines. Aux environs de Québec, ils faisaient
la péche aux saumons ou aux gasperaux, entrainés
4 P'époque du frai dans les eaux plus douces de I'a-
mont. C’était rare que leurs ¢ marées ” ne fussent
pas extrémement fructueuses.

Pendant cette matinée, les gaspereaux donnérent
en abondance. A plusieurs reprises, les filets s’em-
plirent 4 rompre. Aussi, vers dix heures, le Cham-
plain, éventant ses voiles, put-il mestre le cap au
sud ouest pour rallier Matane.

Il était plus siir, en effet, de regagner la cote
wméridionale du fleuve. Au nord, les bourgades, les
villages, sont clairsemés, la population est rare
dans cette région aride. A vrai dire, ce territoire
n'est formé que d’un amoncellement de roches
chaotiques. A Vexception de la vallée du Saguenay,
par laquelle s'écoule le trop plein du lac Saint-
Jean, et dont le sol est alluvionnaire, le rendement
végétal est peu rémunérateur, en dehors des ri-
ches foréts, dont le pays est largement couvert.

Au sud du fleuve, au contraire, la terre est fé-
conde, les paroisses sont importantes, les villages
nomhtéeux, et, ainsi qu'il a été dit, c’est comme un
panorama d’habitations qui se développe depuis les

bouches du Saint-Laurent jusqu’a la hauteur de
Québec. Si les touristes sont attirés par le pitto-
resque décor de la vallée du Saguenay ou ds la
Malbaie, les baigneurs canadiens et américains—
principalement ceux que les ardentes températures
de la Nouvelle- Angleterre chassent vers les fraiches
zones du grand fleuve—fréquentent plus volontiers
sa rive méridionale.

Cest 14, au marché de Matane d’abord, que le
Champlain vint apporter ses premitres charges de
poissons. Jean et deux des fréres Harcher, Michel
et Tony, allérent de porte en porte offrir le pro-
duit de leur péche. Pourquoi elit-on remarqué que
Jean restait dans quelques-unes de ces maisons
plus de temps que n'en comportait un trafic de ce
genre, qu’il pénétrait & l'intérieur des habitations,
qu'il échangeait quelques mots, non plus avec les
domestiques, mais avec les maitres  Et, aussi,
pourquoi aurait-on observé que, dans certaines de-
meures de condition modeste, il remettait parfois
plus d’argent que ses camarades n’en recevaient
pour prix de leur marchandise %

11 en fut ainsi, durant les jours suivants, au mi-
lieu des bourgades de la c6te méridionale, & Ri-
mouski, & Bic, & Trois-Pistoles, 4 la place de
Cacouna, 'une des stations balnéaires a la mode
de cette rive du Saint-Laurent.

A la Riviére du Loup—petite ville ol Jean s’ar-
réta dans la matinée du 17 septembre—le Clam-
plain regut la visite des agents préposés & la
surveillance spéciale du fleuve. Mais tout alla bien.
Depuis quelques années déji, Jean était porté sur
les papiers du cotre comme &'l efit été Pun des fils
de Thomas Harcher. Jamais la police n’aurait
soup¢onné que, sous 'habit d’un pécheur acadien,
se cachait le proscrit, dont la téte valait mainte-
nant six mille piastres & quiconque la livrerait.

Puis, lorsque les agents eurent achevé leur
visite :

“ Peut-étre, dit Pierre Harcher, ferons-nous bien
d’aller chercher refuge sur l'autre rive.

—C’est notre avis, dit Michel.

—Et pourquoi i demanda Jean. Est-ce que
notre bateau a paru suspect & ces hommes ? Est-
ce que tout ne s’est point passé comme d’habitude?
Est-ce qu'on peut mettre en doute que je sois de la
famille Harcher, comme tes fréres et toi ?

—Eh ! j'imagine volontiers que tu en es réelle-
ment ! s’écria Jacques, le plus jeune des cing, qui
était d’'un caractére enjoué. Notre brave a tant
d’enfants qu’un de plus ne Pembarrassait guére, et
qu’il pourrait s’y tromper lui-méme !

—Et d’ailleurs, ajouta Tony, il t’aime comme un
fils, et nous t’aimons comme si nous étions du méme
sang !

—Ne le sommes-nous pas, Jean, et, comme toi,
de race francaise  dit Rémy. .

—Oui, certes ! répondit Jean. Pourtant, je ne
crois pas que nous ayons rien 4 craindre de la
police. ...

—On ne se repent jamais d'avoir été trop pru-
dent ! fit observer Tony.

—Non, sans doute, répondit Jean, et si c'est
uniquement par prudence que Pierre propose de
traverser le fleuve. ...

—Par prudence, oui, répondit le patron du

Champlain, car le temps va changer !

—C’est autre chose, cela ! répondit Jean.

—Regarde, reprit Pierre. TLa bourrasque de
nord-est ne tardera pas & se lever et jai comme
une idée qu'elle seraraide !.... Jesenscela!....
Oh ! nous avons bravé bien d’autres ; mais il faut
songer a notre bateau, et je ne me soucie pas dele
mettre en perdition sur les roches de la Riviere-
du-Loup ou de Kamouraska !

—Soit ! répondit Jean. Regagnons la rive au
nord, du c6té de Tadoussac, si c'est possible. Nous
remonterons alors le cours du Saguenay jusqu’a
Chieoutimi, et 1a nous ne perdrons ni notre temps
ni nos peines !

—Vite alors ! s'écria Michel. Pierre a raison !
Ce gueux de nord-est n’est pas loin. §'il prenait le
Champlain par le travers, nous ferions cent fois
plus de chemin vers Québec quil n’y en a vers
Tadoussac ! ”

Les voiles du Champlain furent orientées au plus
pres, et, pointant dans la direction du nord, le
cotre commenga & mordre sur le vent, qui adon-
nait en retombant peu & peu.

Ces tempétes de nord-est ne sont malheureuse
ment pas rares, méme en été. Soit qu’elles ne du-
rent que deux ou trois heures, soit qu’elles se-
déchainent pendsant une semaine entiére, elles ap-
portent les brumes glaciales du golfe et inondent
la vallée de pluies torrentielles.

Il était huit heures du soir. Pierre Harcher ne:
g’était pas trompé a la vue de certains nuages,
déliés comme des fléches, qui annongaient la bour-
rasque. Il n’était que temps d’aller chercher-I'abri
de la cote septentrionale.

Cing & six lieues au plus séparent la Riviére-du-
Loup de 'embouchure du Saguenay. Elles furent
rudes & eniever. Le coup de vent s’abattit comme
une trompe sur le Champlain, lorsqu’il n'était
qu’au tiers de la route. Il'fallut réduire la voilure
au bas ris, et encore le cotre se trouvat-il forcé
jusqu’a faire craindre que la mature ne se rompit.
au ras du pont. La surface du fleuve, démontée
comme la mer devait I'étre dans le golfe, se soule-
levait en énormes lames, qui tamponnaieut I'étrave
du Champlain et le couvraient en grand. C'était
dur pour une embarcation d’'une douzaine de ton-
neaux. Mais son équipage était plein de sang-froid,
habile &4 la manceuvre. Plus d’'une fois déja, il avait
essuyé de grosses tempétes, lorsqu’il s’aventurait
au large entre Terre-Neuve et I'lle du Cap Breton.
Donc il était permis de compter sur ses qualités
marines comme sur la solidité de sa coque.

Cependant Pierre Harcher eut fort a faire pour
atteindre 'embouchure du Saguenay, et dut lutter
pendant trois longues heures. Lorsque le jusant se
fut établi, s'il favorisa la dérive du cotre, il rendit
le choc des lames plus redoutable encore. Qui n’a
pas été pris dans une de ces hourrasques de nord-
est, & travers la vallée si largement découverte du
Saint-Laurent, ne saurait en imaginer les violences.
Elles sont un véritable fléau pour les comtés situés
en aval de Québec.

Heureusement le Champlain, aprés avoir trouvé
I'abri de la rive septentrionale, put se réfugier,
avant la nuit tombante, dans I'embouchure du
Saguenay.

La bourrasque n’avait duré que quelques heures.
Aussi, le 19 septembre, dés 'aube, Jean put-il con-
tinuer sa campagne en remontant le Saguenay,
dout le cours se développe & laplomb des ces
hautes falaises des caps de la Trinité et de I'Eter-
nité, qui mesurent dix-huit cents pieds d’altitude.
L4, en ce pittoresque pays, s'offrent aux regards
les plus beaux sites, les plus étranges points de vue
de la province canadienne, et, entre autres, cette
merveilleuse baie de Ha Ha !—appellation onoma-
topique que lui a décernée I'admiration des tou-
ristes. Le Champlain atteignit Chicoutimi, ot Jean
put se mettre en rapport avec les membres du
comité réfor.niste, et, le lendemain profitant de la
marée de nuit, il reprit direction vers Québec.

Entre temps, Pierre Harcher et ses fréres n’ou-
bliaient point qu’ils étaient pécheurs de leur état.
Chaque roir, ils tendaient leurs filets et leurs li-
gnes. De grand matin, ils accostaient les nombreux
villages des deux bords. C'est ainsi que, surla rive
septentrionale, d’'un aspect presque sauvage, le long
du comté de Charlevoix, depuis Tadoussac jusqu’a
la baie Saint-Paul, ils visitérent la Malbaie, Saint-
Irénée, Notre-Dame-des-Eboulements, dont le nom
significatif n'est que trop justifié par sa situation
au milieu d'un chaos de roches. Ce furent les cotes
de Beauport et de Beaupré, ot Jean fit ceuvre utile
en débarquant & Chateau-Richer ; puis 4 I'ille d’Or-
léans, située en aval de Québec.

Sur la rive méridionale, le Champlain relacha
successivement & Saint-Michel, & la Pointe-Levis.
Il y eut la certaines précautions & prendre, car la
surveillance de cette partie du fleuve était extréme-
ment sévere. Peut étre méme eiit-il été prudent de
ne point s’arréter & Québec, ol le cotre arriva dans
la soirée du 22 septembre. Mais Jean avait pris
rendez-vous avec avocat Sébastien Gramcnt, 1'un
des plus ardents députés de l'opposition cana-
dienne.

Lorsque 'obscurité fut compléte, Jean se glissa
vers les hauts quartiers de la ville et gagna, par la
rue du Petit-Champlain, la maison de Sébastien
Gramont.

A suivre
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MONTREAL. 29 MARS 1890
ENT
LE REGIME
MARIEE PAR ORDRE.—(Suite)

PROLOGUE

Quelques semaines encore, disait-il, et il pourrait,
sans danger, entreprendre le voyage de France,
revoir Marguerite. “ C'est mon amour qui m’a
soutenu, achevait-il, c’est le souvenir qui m’a
sauvé.”

Marguerite, revenue 4 elle, relut cette lettre qui
était au milieu des ténébres de son ame et de la
détresse de son cceur comme un rayon de soleil.

—Il n’est pas mort, il n’est pas mort !

Elle ne pensait, elle ne disait que cela. Et tout
& coup, fermant les yeux, elle ne bougea plus, ne
parla plus, concentrant toute sa pensée sur le pe-
tit village perdu, bien loin, la-bas, ou lofficier
avait souffert en révant d'elle. Elle lui éerivit le
Jour méme. Elle avait été malade Jusque-la ; sou-
dain elle renaissait 4 la vie en méme temps que
revenait I'espérance. Elle se leva, resta jusqu’au
soir & sa table, écrivant, écrivant tou jours, racontant
4 son bien aimé mari toutes ses angoisses, quand
elle avait cru & sa mort, ne cachant rien, disant
qu'elle avait perdu son pére, apprenant tout &
J l{llen et terminant par le récit des menaces d’An-
toine.

“ Mais tu es vivant, disait-elle, maintenant An-
toine ne peut plus rien contre moi. Seulement, si
tu veux retrouver ton enfant, mon Julien, hate.
toi de revenir, car Antoine sera impitoyable. Il
ne faut pas qu'il soit seul auprés de moi quand
lheure supréme aura sonné. Il faut quil ty
trouve. Reviens done, reviens vite ! Je t’aime !”

Des jours se passérent. Antoine, de Paris, n’ou-
bli?.nt pas sa sceur. Il était instruit de tout ce
qui se passait & Malpalu, Patoche le renseignait.
Une dépéche devait Vinstruire de la naissance de
Penfant et il accourrait aussitot, Julien Rémon-
det, quoique trés faible, bien qu'il courfit encore
un grand danger et que la fatigue pit faire ouvrir
8a blessure insuffisamment, fermée, Julien Rémon-
det avait voulu se mettre en route, au requ de la
lettre de Marguerite.

—Un enfant ! se disait-il. Je vais avoir un
enfant, et un péril de mort le menace et je ne
serais pas 13 pour le sauver ! allons donc ! Je man-
querais 4 tous mes devoirs.

. Ilsavait, par la lettre de Marguerite, que la
Jeune femme était chez sa tante, & Malpalu. Ce
fut donc & Malpalu qu'il se rendit. Il s'arréta a
Blois et de 13 dcrivit & Marguerite qu'il était au-
prés delle et qu'il allait venir. Il craignait qu'en
Apparaissant tout 3 coup, une trop brusque sur-
Prise la rendit malade. Elle répondit aussitét :

“ Viens ! viens vite ! ”

Ce fut la vieille tante qui Iaccueillit. Elle ne
lui fit pas de reproches. Ce n’était pas le moment.
Son accueil fut froid et grave.

—Monsieur, lui dit-elle, je crois votre présence
ici nécessaire pour le salut de ma niéce et celui de
votre enfant. Voila pourquoi je ne m’oppose . pas

¢e que vous demeuriez & Malpalu. J’ai voulu
vous parler ainsi dans la crainte que vous ne pre-
niez ma conduite pour un pardon de votre ma-
riage secret, Marguerite est souffrante. Ne vous
€loignez pas.

Dans la nuit, Marguerite mit au monde un f_ils.
Quand on le présenta dans ses langes (et la vieille
tante n’avait pas voulu qu’un autre s'occupit df}
Penfant, autant par amour de ce malheureux qui
Daissait que pour ne pas dbruiter sa naissancq)
quand on le présenta a la jeune mere, celle-ci,
toute péle en son lit, ses grands yeux bleug eer-
nés de noir, le prit dans ses bras, le couvrit de

isers et se mit 4 pleurer. La tante et Julien
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Rémondet, comprenant son intime douleur, n’o-
strent pas la consoler. Eux-mémes étaient émus
et de graves réflexions leur venaient & I'esprit. Ces
réflexions, ce fut Marguerite elleméme qui les
formula & travers ses larines, & travers ses baisers
4 son fils,

—O mon pauvre petit, quelle vie sera la tienne
Tant de haines t'environnent, réussirons nous & te
sauver ? Ceux qui t’aiment sont faibles. Celui qui
te hait est fort. Te sauverons-nous de sa ven-
geance ? Moi, cher petit, tu viens de me prendre
toute ma vie et j'aurais beau vouloir me jeter en-
tre toi et celui qui te veu* du mal, je ne le pour-
rais. Vous, ma bonne tante, infirme, votre auto-
rité sera méconnue,car Antoine n’a pas de respect
pour la vieillesse. Et toi, mon Julien, mon bien-
aimé, toi que j’ai cru mort pendant i longtemps,
toi seul pourras défendre cet ange, et Dieu veuille
que tu en aies la force.

—Ne crains rien, Marguerite.

—Tu es si faible encore ! Presque aussi faible
que moi ! J'ai eu tort de te faire venir avant ta
guérison compléte. C'était t'exposer au danger.
11 le fallait, n’est-ce pas !

—TI1 le fallait, Marguerite. Ne pas me préve-
nir, alors que tu me savais vivant, ¢’était commet-
tre une faute. N’était-ce pas exposer ton en-
fant ?

Marguerite aurait voulu nourrir elle-inéme son
fils, mais ce n'était pas possible. Le garder &
Malpalu, c’était le mettre constamment sous les
yeux d’Antoine et le lui jeter comme une proie.
Mille de Pontalés avait découvert une nourrice 3
Bracieux. La nourrice avait promis le secret.
Mais Bracieux n’étant pas loin de Malpalu, on
devait la prévenir de venir chercher lenfant,
Marguerite, dans son lit, continuait de sangloter.

—Pourquoi pleures-tu ? disait Julien aussi ému
qu’elle.

—Je ne sais pas. Je crains un grand mal-
heur.

—N’avons-nous pas.tout prévu ?

—C’est vrai, mais tout ce que nous avons prévu
peut s'effondrer devant l'arrivée soudaine d’An-
toine.

—I1 faudrait qu'Antoine elt été averti.
ne l'est pas.

—Qui sait ? dit-elle.

Et ses pleurs redoublérent. Depuis longtemps,
elle avait vu roder autour d’elle et sous ses fe.
nétres la figure rusée et fourbe, aux yeux tout 4 la
fois laches et cruels, de lintendant Patoche, Et
sans savoir pourquoi, elle avait peur de cet homme.
La nuit s'écoula pourtant sans amener d’alerte ot
le matin du lendemain également. Cependant les
inquiétudes de la jeune mére continuaient et ses
larmes ne cessaient pas. |

—Ecoute, dit-elle & Julien, aui ne la quittait
pas une minute et qui restait tout le temps & veil-
ler auprés de son lit, écoute, Julien, Jai trop peur,
Antoine peut arriver d’un momeut & lautre et il
faut tout craindre. Il ne faut pas que nous at-
tendions la nourrice, il faut que tu prennes notre
enfant, que tu 'enveloppes bien chaudement et,
en te cachant de tout le monde, il faut que tu le
purtes toi méme a Bracieux. Comme cela, il sera
sauvé. Antoine pourra venir. Ce n’est pas nous
qui lui dirons ol est notre enfant, et s'il le décou-
vre chez la nourrice, si celle-ci garde le silence,
comment saura-t-il qu'il est & nous et que c’est lui
qu'il cherche !

—Tu le veux, Marguerite ?

—Oui, crois-en mes pressentiments, Antoine ne
pardonnerait pas. '

—Mais il faudrait qu’il me tuat avant de tou-
cher & notre enfant ?

—Eh bien, il n’hésiterait pas. 1l te tuerait.

Marguerite se pencha sur le bord de son lit et
regarda vers la fenétre. Les rideaux étaient tirds
de fagon & ce que, dans cette sombre journée de
décembre, il entrat dans sa chambre le plus de
lumiére possible. La neige tombait & gros flo-
cons, silencieuse, incessante, le ciel était bas et
lourd, l'horizon rapproché. Bien qu'elle fit au
chaud dans son lit, elle frissonna. .

—Mon Dieu, dit-elle, 'envoyer dehors par un
temps pareil, Pexposer au froid, c’est I'exposer 4 la
mort '

Il comprit ses angoisses.

Et il

—=Sous mon manteau de fourrure, dit-il, il ne
sentira pas le froid. - Et j’en aurai bien soin !

—Pars donc, pars vite !

Le petit reposait dans le berceau, prés du lit. -
Julien le prit doucement, pour ne pas le réveiller.
Marguerite tendit les bras. Julien le lui donna.
Elle le considéra longuement, les yeux tout mouil:
lés :

—Pauvre petit, oit vas-tu ? comment le rever-
rai-je { quelle sera ta vie? Ah! Julien, Julien,
pourquoi faut-il cacher notre mariage ?

Et elle serrait tendrement l'enfant contre son
ceur. Elle ne voulait pas le quitter. Elle I'en-
veloppait dans ses bras, et elle jetait sur Julien
un regard farouche.

—Non, non, disait-elle, ne me le prends pas, je
ne le reverrai plus, j'en suis sire. Aie pitié de
moia

Penché sur le lit, pleurant lui aussi, il essayait
vainement de la calmer. Elle ne pouvait s’arra-
cher & cet enfant.

~-Non, non, laissele-moi. Je t’en prie.

—Mais, chére aimée, c’est toi qui as voulu ten
séparer, parce que tu crains pour lui.

—Oui, j’ai peur, il le tuerait, te dis-je.

—Alors, sois raisonnable, Situ ne veux pas qu’il
le trouve aupres de toi, il faut que Jje Pemporte.

—Oui. Je suis folle. Prends-le. Va-t'en bien
vite. ’

Et comme Julien tendait les bras pour recevoir
Penfant,elle le retirait, toujours farouche, presque
folle de terreur et de désespoir, comme si Julien
avaic été un bourreau pour elle.

—Non, non, pas encore, pas encore. Laisse-le-
moi encore quelques minutes. Je ne le verrai plus.
J’en suis siire. Mon ceeur me le dit. Les méres
devinent ces chosesla. Jamais, jamais je ne le
reverrai. O mon pauvr: petit, tu as pris toute la
tendresse de ta mére. Si tu pouvais me compren-
dre. Si tu pouvais m’entendre. Si tu pouvais te
rappeler. Hé¢las ! .

Elle eut une nouvelle crise de larmes.

—Il n’y a donc rien qui puisse te défendre contre
cet homme ! Rien ! \

Elle eut un cri de rage impuissante et se re.
tourna dans son lit, comme pour chercher une
arme,

—Non. Je suis livrée 4 lui.  Je ne peux rien.
Tu as raison, Julien. Vite, prends-le. ~Rester ici
plus longtemps serait un crime, puisque ce serait
exposer enfant au danger qui le menace. Va,
va, je t'aime, mon amour te suivra et mes pritres
vous protégeront peut-étre. b

I1 avait revétu un long et large manteau fourré
avec lequel il était venu d’Italie, par cet hiver ri-
goureux. L’enfant, dans cette fourrure, contre la
poitrine de son peére, n’avait rien & redouter Ju
froid.

—Je m’en vais, dit-il, Marguerite, sois forte.

Et il se pencha pour 'embrasser. Sa tate pale,
amaigrie par de longues souffrances, touchait déja
le visage de la jeune mére lorsque celle-ci se rejeta
brusquement de c6té. Elle venait d’avoir une vision
“effrayante, une sorte d’hallucination rendue plus
intense par sa fidvre et 'état de surexcitation o
elle était. Ce n’était pas Julien qu'elle voyait,
penché au-dessus delle, ce n’était pas ses yeux
tendres et humides de larmes, c’était une téte of-
frayante, aux yeux creux, ne laissant voir que
lorbite, ces joues creusées par la mort, un crane
qui n’était qu’une boite osseuse, une bouche sansg
lévres, riant de toutes les dents, d’un rire épou-
vantable de cadavre.

—Julien ! Julien !

Elle ne voulait plus rien voir, mais elle voyaib
toujours. Et bien que le cadavre de ce cauche
mar n'elit aucune ressemblance avec J ulien, ¢’était
Julien qu’elle voyait en lui.

—DMarguerite ! dit-il doucement, avec reproche,
avec tristesse.

Ce seul mot la tira. de son hallucination. Un
tremblement nerveux la secouait des pieds & la
téte. v

~—Julien, mon Julien, ne t’en va pas. Il me
semble que toi aussi je ne te reverrai plus. Est-ce
que tu veux m’enlever mon fils, dis ? Tu ne m’ai-
mes donc pas ? ) o

—Méchante enfant, pourquoi me faire de la
peine ‘
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—Alors, pourquoi ne te reverrai-je pas

—Ce soir, Marguerite, je serai prés de toi et
quoi qu'il arrive, je ne te quitterai plus.

—Tu e le jures ’

—Je te le jure !

—Alors, si tu es siir de revenir, pourquoi, moi,
suis-je persuadée que je ne te reverrai plus 1 Clest
donc que je vais mourir. Oui, c'est cela, je vais
mourir !

—Chere enfant, j’ai besoin de tout mon courage.
Ne me désespére pas comme tu le fais !

—J’ai tort, oui, j'ai tort, murmura-t-elle, treés
bas. ’

Elle passa lentement la main sur son front.
Tout & coup, elle se dressa presque debout sur son
lit.

—Ecoute, dit-elle les deux bras montrant les
fenétres d'un geste terrifié, écoute, j'entends le
bruit d'une voiture.

En effet le roulement étouffé d’'une voiture sur
I'épaisse couche de neige montait jusque-la.

—C'est Antoine Je suis sfire que c’est An-
toine.

Au méme instant, 'infirme, effarée, entrait dans
la chambre.

—Voila ton frére, Marguerite, ton frére, tu me
comprends ?

Et apercevant Julien interdit cloué sur place :

—Oh ! monsieur, sauvez - vous, sauvez cet
enfant.... Par la porte du potager vous ga-
gnerez le pare, de la vous pénétrerez dans la forét.
Vous la connaissez. Vous irez & Bracieux sans
vous perdre, que Dieu vous protége, mais ne per-
dez pas une minute.

Bléme, mais ne tremblant pas, Julien embrasse
Marguerite.
Elle n’a plus d’intelligence que pour comprendre
que c’est son enfant qui s'en va. Elle lewbrasse
frénétiquement. Julien s'éloigne. Entre elle et
lui pas un mot n’est maintenant prononcé. Et
Julien a disparu depuis longtemps, la porte s'est
refermée, les pas se sont éloignés qu’elle regarde
toujours.

La voiture avait franchi la grille du chateau et
pénétré dans la cour. La neige balayée le matin
par les domestiques était moins épaisse et lon
entendait les roues grincer sur les graviers gelés.
Deux hommes en descendirent : Antoine de Pon-
talés et l'intendant Patoche. L’infirme, de la
chambre de sa niéce, guettait cette arrivée. En
reconnaissant Patoche, elle n’ent plusaucun doute.

—C'est lui qui aura télégraphié a Antoine, se
dit-elle, et il est allé le chercher & la gare de Blois.
Le misérable ! §il ne dépendait que de moi, je le
chasserais comme un chien.

Quand elle vit Auntoine monter les degrés du
perron, quand elle entendit se refermer sur lui la
lourde porte, elle abandonna la fenétre et se rappro-
cha du lit de Marguerite.

-—Antoine va étre ici dans un instant, dit-elle,
reprends courage. Je suis prés de toi et je ne te
quitterai pas. Tu n’as donc rien & craindre. La
vieillesse et la maladie, c’est quelquefois une force,
vois-tu.
pour te rendre tout ton sang froid, songe que von
enfant est a présent hors de danger.

Elle pronongait le dernier mot quand Pontalés
entra. Marguerite avait fermé les yeux pour ne
le point voir. Il alla droit au berceau, entr'ouvrit
les rideaux. Puis il regarda alternativement Mar-
guerite et 'infirme.

—Onu est cet enfant ?

La mére rouvrit les yeux et paisible, sans plus
d’effroi :

—Mon enfant, tu ne le verras jamais. Tu ne
saura jamais o je P'ai caché. Je t'ai dit que je le
défendrais. Je le défends.

I1 s’élanga vers le lit avec un geste terrible.

—Ton enfant, dit-il, ton enfant !

Un bras de Marguerite était hors du lit. Il le
prit dans ses doigts de fer et le serra & le briser.

—Tu parleras !

—Tu peux me torturer.
plus forte que toi.

11 lui repoussa le bras avec un geste de rage.
Et se tournant vers la tante qui, recueillie dans
son coin, volitée, toute petite sur une chaise, la
téte branlante, écoutait et se taisait.

-—Au moins, vous, vous 8tes une Pontalés.

Je suis mére, je suis

1l

Celle-ci est demi-morte de - frayeur. -

Et puis, s'il ne te faut qu'une espérance ’

s'agit de votre honneur comme du mien, me direz-
vous ol est cet enfant ?

~—Jamais !

—Ainsi, vous étes complice de cette dévergon-
dée 1

—Je lui reproche tous les jours sa faute, je ne
suis donc pas son complice.

—Vous l'étes, car il me parait bien que vous
Paidez & cacher son enfant.

-—Cela, c’est possible, dit la vieille avec le plus
grand calme, en ce cas, je suis complice en effet.
Je suis femme, vois-tu, et par-dessus le marché, je
suis treés vieille. Eh bien, il n’y a pas a dire, le
cceur d’une femme, surtout qnand elle est vieille,
s'attendrira toujours devant un bébé.

—Ne croyez pas que vous vous jouerez de moi
longtemps. L’enfant ne peut-étre loin. Je sais
que Julier Rémondet, qui se faisait passer pour
mort, était & Malpalu depuis quelques jours. Je
ne le vois pas ici. C'est donc lui qui a emporté
Penfant. Ce matin, Rémondet n’avait pas encore
quitté le chiteau. L'enfant ne peut donc étre loin,
Jje le retrouverai, soyez en certaines.

—Tu ne le retrouveras pas, dit Marguerite, qui
sentait se changer en haine la crainte qu’elle avait
toujours éprouvée pour son frére. Et si tu le retrou-
vais, par hasard, il y aurait toujours devant lui la
poitrine de Julien qui le protégerait, et si tu
frappes Julien, avant d’atteindre I'enfant, tu trou-
veras la mére.

Il eut un geste terrible de menace exaspérée.

—C’est bien, dit-il. A bientot.

Il ferma la porte, redescendit, se retrouva dans
la eour.

—Patoche ! cria-t-il.

L’intendant n’était pas loin. - Il accourut, obsé-
quieux, souriant. Doucemnent, linfirme venait
d’ouvrir une fenétre de la chambre de Marguerite
et, la téte penchée au dehors, sous la neige qui
continuait & tomber, elle essaya de surprendre ce
que se disaient les deux hommes. Et, assise sur
son lit, Marguerite, tremblante, écoutait aussi.
Antoine disait & Patoche :

—L’enfant a disparu.

—11 fallait s’y attendre.~

-—Julien Rémondet a quitté le chateau.

—Cest lui, évidemment, qui a enlevé le petit.

—On peut-il 'avoir conduit ?

—En nourrice. Il me semble que c'est le plus
pressé.

-~ A Mont prés Chambord, a4 Bracieux ou a
Blois.

- Je lignore, mais je puis cependant donner un
renseignement a monsieur le comte.

Parle, hate toi.

—--Pendant que monsieur le comte était dans la
chambre de Mlle Marguerite, j’ai fait le tour du
chateau vers le pare, et j'ai trouvé sur la neige
vierge des traces de pas.

--Qu’est-ce que cela prouve |

~—Cela prouve que ces traces sont récentes, puis-
que la neige depuis ce matin n’a pas cessé de tom-
ber. Si ces traces dataient seulement de ce ma-
tin, pas méme, dataient seulement de deux heures,
la neige les efit recouvertes.

—Ce peut-étre le jardinier.

—Monsieur le comte oublie que jai renvoyé
tous les domestiques du chateau, depuis huit jours,
en prévision de 'événement qui était attendu. Tl
n’y a plus qu'une vieille cuisiniére et un gamin.
Celui-ci est & Blois depuis hier. La cuisini¢re ne
quitte pas sa cuisine. Du reste, les pas sont ceux
d’un homme et nom d’une femme ou un enfant.

—D’ou tu conclus ?

-—D’oti je conclus que M. Julien Rémondet s’est
enfui par la forét de Russy, avec Yenfant, et que,
comme il y a fort peu de temps de cela, il serait
facile &4 M. le comte de le rejoindre, & cheval, en
suivant dans la neige les traces de son passage.
Et justement, M. le comte, voici les flocons qui
commencent & devenir moins serrés, plus lents. Ils
tourbillonnent en l'air avant de s’abattre. Sire-
ment, la neige va cesser, c’est fort heureux pour
M. le comte. Ces traces ne s’effaceront pas avant
que la neige reprennent et, d’ici 14, M. le comte
aura rejoint Rémondet. o

En donnant ces explications, il gardait le méme
sourire. On eft dit qu’il s’agissait de la chose du
monde la plus simple et non d’'un crime & commet-

A

tre. Au-dessus, I'infirme écoutait, épouvantée, et
traduisait & Marguerite, & voix basse, ce qu'elle
entendait.

—Les misérables ! les misérables ! murmurait
la jeune femme. Heureusement Julien est loin.
11 ne le rejoindra pas.

Et tout 4 coup, pensant & Patoche ev aux pres-
sentiments que lui avait inspirés la sinistre figure
de cet homme, elle pensa :

—J’avais raison, c’est un ennemi.

En bas, Pentretien s'achevait entre Patoche et
Antoine. Antoine disait :

—Fais-moi seller un cheval au plus vite.

—Accompagnerai-je monsieur le comte ?

—Non. .

Cing minutes aprés Antoine partait 4 fond de
train, aprés avois caché-dans son  manteau deux

-pistolets chargés. Llinfirme et Marguerite I'écou-

térent s'éloigner. Et sans un mot, elles tombérent
dans les bras 'une de I'autre. pleurant : Qu’allait-il
se passer ! Qu'allait devenir Julien ?

Voilace que toutes les deux pensaient et ce
qu’elles n'osaient se dire. Et silencieuses, I'une
prés de l'autre, pendant des heures la main dans
la main, s'interrogeant de temps en temps du re-
gard, elles.attendirent. -

La neige s'était remise & tomber.
cendait.

La nuit des
VIII

Les heures s'écoulérent. Marguerite semblait
dormir, car elle gardait toujours les yeux fermés
et elle restait immobile. Mais la tante qui la
regardait de temps en temps, voyait passer sur la
tigure ex-sangue de la jeune meére des frissons qui
trahissaient ses angoisses intimes = Si Marguerite
fermait les yeux c’est qu'il lui était plus facile de
suivre ainsi Jalien dauns sa fuite. Et elle Vaper-
cevait, en effet, distinctement, dans les avenues de
la forét, toutes couvertes de neige, au milieu des
arbres désolés par hiver. Mais, chose singuliére,
au fur et & mesure qu'elle essayait de le suivre par
la pensée, dans sa pensée le paysage changeait
autour d’elle et ce ne fut plus & travers les bran-
ches mortes, sous la bise et le froid cruel de cette
nuit qu’'elle Papercevait, mais au milieu des riantes
perspectives des allées verdoyantes et feuillues, le
long desquelles elle avait tant couru quand elle
était petite. Dans le réve de la jeune mére, la
neige ne tombait pas, le vermt aigu des soirs de
décembre ne soutHait pas. Non, le soleil brillait,
la chaleur était grande. Les arbres touffus sem-
blaient dormir en leur immobilité. Et sur Ia lisiére,
un monde de petits oiseaux chanteurs s’égosillaient.
Et Julien emportait son enfant au milien de ces
chants d’oiseaux, de ces verdures, de ces beaux
arbres & l'ombre apaisante, au milieu des bruyéres
fleuries, des hautes crosses des fougéres odorantes,
il ’'emportait comme dans un paradis.

Pourquoi fallut-il qu'elle s’éveillat de ce aoux
réve ! Un coup de vent violent fit ouvrir une fe-
nétre que la tante avait mal refermée tout &
I'heure. Llair glacé emplit la chambre chaude.
Le vent fit vaciller la lampe. I1 y eut de folles
ombres qui voltigérent le long des murs, pareilles
4 de gigantesques chauvesouris, pendant que le
vent enflait et agitait les rideaux et les tentures,
comme si un esprit invisible avait tout & coup
pénétré 1a.

Cette pensée vint &4 Marguerite. Elle eut un
cri étouffé et se soulevant, les yeux grands ouverts,
les nains tendues comme pour étreindre, se rap-
pelant I'horrible vision du cadavre substitué dans
le dernier baiser qu’elle avait requ de son mari.

—L’ame de Julien, dit-elle, 'ame de Julien.

L'infirme se hata d’aller fermer la fenétre, mais
le cours des idées de Marguerite était changé. Elle
avait vu, par le trou béant de la fenétre, la nuit
noire et les arbres couverts d’une neige que le vent
chassait des branches et faisait tourbilonner. Elle
avait vu, volant jusque dans sa chambre, volant
jusque sur son lit, de blancs papillons qui étaient
venus s'abmbtre sur-sen-visage, sur ses bras nus, la
surprenant d’une impression de glace si vive que
cela paraissait une brélure, vingt brdlures, qui
s'enfoncaient dans sa chair. Elle grelotta, ses
dents claquérent. '

(4 suivre)




